|. Grammatik



|. Grammatik

O Y101 {1 o1 (U] o o [P TPP PP 5
0.1 LAUtWEChSEMAPTABAHHE TYKAY) ... .cveiveeviveeeeeeieeeeeeseeieseseessssessstessssssesssseesnanns 5
0.2 Grundregeln der Orthographie ..., 7
0.3 Klassifizierung der WOrtarten ........... et ee e 10

1. SUDSTANTIVEABOTHIK) . ...ceeeeeeeeeeeee ettt e e e e aeaaaeas 11
1.1 Substantiv als WOIAIT ..........oevviiiiieieeee e 11
1.2 Kategorien des SUDSLANTIVS ............ommmmmemii e 11

121 Lexikalisch-grammatische Einteilung der Sagve ................cccccvvviiiiiniiininnnnns 12
1.2.2 KateQOri@ G INUS ... e a e e e 13
1.2.3 Kategorie NUMEIUS .........cooiiiiiii e e e 14
124 Kategorie KASUS .........ooiiiiiiiii i e 16
1.2.5 Kategorie der Belebtheit/Unbelebtheit o ..coooeeeeeiiiiiiiiieeeee 17
1.3 DEKINATION ...ttt m e e s e e e e e e 18
131 [ DEKINALION. ...t 19
1.3.2 [1. DEKINALION ..ot 20
1.3.3 1. DEKHNALION ..t 22
134 Gemischtdeklinierte SUDSIANTIVE......cooo e 23
1.3.5 Deklination der EigenNameN ...........ceeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiiiieeieeeeeeeeeieeeeeeeeee e 24
1.3.6 Indeklinable SUDSLANTIVE ............oceeeee e 25

2. VEID [IBEACTION) 1o eeeeei e 27
2.1 VErD @lS WOITAIT ...t e e 27
2.2 0] U] o =11 o] o PP 28
2.3 Kategorie ASPEKL. ... ..o eeee et 30
2.4 Verben der BEWEQUNG .........coooiiiii i eeeeeeeiiiiiieiiiivete e nmnnneeeeee e 35

2.4.1  Aktionsarten der Verbalhandlung —
Verben der Bewegung mit nichtraumlichen Prafixen.............ccccccocvviivnnnnnnnns 42
2.5 Kategorie GENUS VEIDI..........uuiiiie s eeeeeieeiieiiaieeiieaeeeeeaeaeneneeesrneeneeeeeeeeeees 43
2.5.1  TranSIIVITAL ........eeiiiieiii e 44
2.5.2 REIEXIVVEIDEN ... 44
2.6 Kategorie Numerus, Genus UNd PEerson ... ....eeeeennninnesnnssnsnnsnnnnnnens 47
2.7 Kategorie TEMIPUS ...cooeeeieiee e e s e s e e e e e e e e e e e e e e e e seenee e 48
2.8 Kategorie MOAUS ...ttt 49
2.8.1 INAIKALIV ... e e s et e e e e e e e e 49
2.8.2 0] 01T €= LAY PP PPPUPPPPUPPPPPPP 50
2.8.3 KONJUNKLIV ... 51
29 Rektion der Verben ... 51
2.10 PartiZip ABCETIPBIMETHIK) ... .ueuueurreerresiueuenneenennnnsnssenensnennnesnnsnennnsnennnennnnnennnnnnnns 54
2.10.1 Ubersicht tiber Bildung und BEAEUIUNG ..c.ceeveeveeveeieeeeereeecteeeeeve e 55
2.11 AdverbialpartiZipA3eemPBICIOVE) ....cceeeeeiieiieeieeiee e 56

3. AdJEKLIV [IPBIMETHIK) «.eeevereieiiiiieiieiietiiieiiieeeeaeetesaasbesssesseeeessbssenesennenbssnnnnsannnnnnes 58
3.1 AdJEKLIV AlS WOITANT ... oo e 58
3.2 Einteilung nach der BEdQUIUNG .........uuuueueeieee e 59
3.3 Deklination der Qualitats- und Beziehungsamjek...................euvveeimiiinininnnnnnns 60
3.4 POSSESSIVAJEKLIVE ... ... 60

3.4.1 Bildung der POSSeSSIVAdJEKLIVE .......cuueueiiiiiiiiiiiiiiieiieiiiiiee e 60



3.4.2 Deklination der Possessivadjektive ..., 61

3.5 Komparation der Qualitatsadjektive 62
A, NUMETAIEI{IUIOHIK) +oeeeeeeeeeeeeieeieeieeeee e ettt ettt ettt et ee ettt ettt tee et e eeeaeeseeseeseessssesssstennneeeeees 64
4.1 NUMETale AlS WOITAIT .......ueviiiieiii it 64
4.2 Klassifizierung der AdJEKLIVE. ..........ooeeeeiiiiir s 65
4.3 Einteilung nach der StrUKEUE ....... .. e 65
4.4 Einteilung nach der BEdEUIUNG .........uuuuuuuuiiiiiiiieie s 66
4.5 GrUNAZANIWOITE .....cieiiiiii ittt ceee e e e e e e 66
45.1 Deklination der GrundzahlWorter.............eoooiiiiiiiiiiiiiiiie e 67
4.5.2 Mehrgliedrige GrundzahlWOIer .........ucceeiiiiiiieiee s 69
4.6 Sammelzahlwérter 70
46.1 Deklination der SammelzahIWOIET ... veveeeeiieiiiiiiieee e 70
4.7 OrdNUNGSZaNIN O 71
4.7.1 Deklination der OrdnuNgSZahIWOIET ... e eeeeeeieeiieiiiiiiieeieieeeeeeeee e eeaenn 71
4.8 Bruchzahlwérter 72
5. PrONOMEN3AIMMEHHIK) ... et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e et e et e e e aaeaeaeaeeteteeeeeeaeeeeeaeeeteeeeeeaeeseeenanaaeans 73
5.1 Lexikalisch-grammatische Gruppen der Pronomen.................euvevevueeveeeenennnns 73
5.2 PersonalpronomMenc@OoBbI 3AMMEHHIK) ........cceeeeeeeieeaaeaaeaaaaaaeaaeeeeaeaeaeaeeeaeaeaes 75
5.3 ReflexivpronomemBapOTHBI 3AMMEHHIK) ........vvvrrrrrrrrrrernnennnnnennnnnennnennnnnnnnnenes 76
5.4 PossessivpronomeampbrHaTeKHBI 3AMMEHHIK) .....ceeeeeeeeeeeeeeaeaaeaaeaeeeaaaeeeaeaeaeaens 76
5.5 DemonstrativpronomegKa3ambHbI 3aHMEHHIK) ........vvrvrrerrrrerrenennmennnnnennnnnennnns 78
5.6 DeterminativpronomenyHaqambHbl 3aMEHHIK) .......cceverereiereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 87
5.7 InterrogativpronOMemMGITATBHBL 3AHMEHHIK) ......vvrvrrrrrnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 79
5.8 INdefinitproNOMENHATIIYHBI 3ARMEHHIK) ...vvvvvvrerrerireinninennnnnenennnennnnnennnnnnnnnnnns 80
5.9 NegativpronoMerafiIMOVHBI 3AMMEHHIK) . .....ceeeeeeeeeeaeeaeeaaeaaeaaaeaeaeeeaeaeaaaeaeaaaeaes 81
(O e YT oI 13) A 601 (0} 7<) TR PPRPPP 83
6.1 AdVETD @IS WOITAIT ..o e e 83
6.2 Unterscheidung nach der EntStenuNg....cocoeceeiiiiiiiiiiiiiii e 84
6.3 Unterscheidung nach der Bedeutung.........cccccuuuiuiiiiiiiiiiiiiiii e 85
6.4 Komparation der Adverbien..........ccccooi e 85
7. PrapOSItIONT{PBIHABOFHIK) ... eetteteesieseesteetteteteeeeeeseeeeeseesssssneseessesssssssesssssessssssssnsnsssnsnssnnn 86
7.1 Praposition als WOITAIT. .......ccoooiii i 86
7.2 Unterscheidung nach der ENtStenUNg....coceeeeeiviiiiiiiiiiiiiii e 86
7.3 Einteilung nach der StrUKEUE ....... .. 87
7.4 Einteilung nach der BEAEUIUNG .........uuuuuuuuniiiiiiiiieii s 88
7.5 Die wichtigsten Prapositionen und ihre Rektion............ccccccvvvvvvivviiviiiiennen. 89
7.6 Die wichtigsten Prapositionen im UberblicK............cccccovevveeieiiccieceecnee 920
7.7 ANtoNymMe VON PrapOSItIONEN .............commmeeereereereeeensenennrenerenenenenenernreneee 91
8. KONJUNKLIONEN GITYIHIKI) 1eeeeeeeeeeee e e e e e e ae e 92
8.1 Konjunktion als WOIAI...........cvviiiiiiiiiiiiiiieieeieceieeeeeeeeeeeeee e eeneee e ee s 92
8.2 Unterscheidung nach der EnNtStenUNg....cocoeeeeiviiiiiiiiiiiiiiiii e 92
8.3 Unterscheidung nach der morphologischen Strukt.............ccccccvvvviiiiiininnnnnn. 92
8.4 Unterscheidung nach der VerwendungSWeISE . caau e vvvvurrurrmiiiniiiiiiiinnns 39
8.5 Unterscheidung nach der syntaktischen Funktion.............cccccceeiciiiiniiniinnnns 39
S I e L1 Ty 1§11 ) P 96
9.1 Partikel @ls WOITAIT.............ooiiiii e 96
9.2 Unterscheidung nach der EntStenUNg....cocoeeeeiiiiiiiiiiiiiii e 97
9.3 Unterscheidung nach der Struktur.......cccoeeeieiiiiiiiiii e 97

9.4 Unterscheidung nach der Bedeutung.........cccccuuuiiiiimiiiiimiiiii e 98



10. INterjeKtiONENHBIKIITHIKI) ..viitieiiiiisiieieeieeeeeieeeeeeeeeeeeeeeesammaneeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 99

10.1 Interjektionen alS WOIAIT......... ..o 99
10.2 Unterscheidung nach der ENtSteNUNG ..o, 99
10.3 Unterscheidung nach der Bedeutung....cccccccooooooooiiiiiiiieeeee, 100
11. MOA@lWOIt fIaIATBHBIST CITOBBI). .....uuurussnnnnnnnnnsnnnssnsanssnaassassssssasssssssssssasessasssssssseesesaneeeeans 101
111 MOdAIWOTIT @IS WOITAIT ......ccviiieeisiimmeemee e e e e e 101
11.2 Unterscheidung nach der Bedeutung....ccccccceooooooeiiiiiiieeee, 101
12. ZustandsSWOrteLOBBI KATITOPBI CTAHY) «oveeeeeeeeeeeeeeeeeesearaeseeeeeseseereerereerrreeseeeeerereeereeeeeeee 102
12.1 Zustandsworter als wortart . 102
13. Liste der liINQUiStISCNEN TeIMINI........ oo eeeereereereiiierieereureeeereneeerreer e 103
13.1 Weildrussisch-Deutsche Liste der linguistischermini............cccoeeeeeeeeneeen. 103

13.2 Deutsch-Weil3russische Liste der linguistinBCh@mini............cccvvvvveviviviiveeennene. 105



Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer I. Grammatik

0. Einfuhrung

0.1 Lautwechsel tapraBanne rykay)

Die weil3russische Sprache hat wie auch anderesslhen Sprachen den histori-
schen Konsonanten- und Vokalwechsel aus der gelagisshen Epoche beibe-
halten.

Aus der Sicht der Gegenwartssprache konnen diassveahsel nicht erklart werden.
Zum Verstandnis von Verdnderungen in einigen Wiristr es aber wichtig, die héu-
figsten Lautwechsel zu verstehen.

Historische Konsonantenwechsel

] APOIKHEI CHSDKOK
[r] < . napora < CHET <

[31 napose CHE3e

k] , pyUHBI
[Kl<  pyxa<_ ,

i pywo

fu] CTpAILIBIIb MYIIKA
[x]< . cTpax < ’ MyXa < ’

E'l cTpace Myce
[a], [13"] — [ K] Xazxai xan3iu5 xamK};, BaIBIIb —Ba,[[)K};
[T], [11'] — [4] IIaTa, MIAib-11aqy
[3], [3'] — [%] Ka3aub Kaxy, BA3alb — BSI)Ky, Ba3ILIB Ba>1<y
[c], [¢]] — [m] chaHI) mimy, HaCII[b- Haury, Tpacilb-Tpanry
[6], [06'] — [0:] pa60Ta pa61uL pa6Jn0
[m], [']— [mr] CBIMAI[b-CBIILTIO, KYTIIIb- Kyrm}o
[M], [M'] = [mr] KOpM, KapMIHB KapMJIEO
[B], [B'] — [¥1] CIaBa, CIaBillb-CIayImo
[b], [&] - [or] rpada, rpadims-rpaduio
[n] - [¥] YbITaNA — YBITAY, ObLIA — ObIY

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006 5



I. Grammatik

Historische Vokalwechsel

[o] - [1]:
1
[o]<_
bl
Bl
[51<[i] :
bl
S
y .
bl

0
[al< o) :

(2]

¥l
[al/lal<= ] :
i]

Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer

KpOY — KpBIBI, TJIOTKA — TJIBITAIlb;

313ipalb
3710p
3113epIli;

JIe3M -J1a3inb
CBEIlIlIb -CBITAHHE
BE3IIl -BO3;

BBICBIXAIlh
Cyxi
COXHYIIb;

36ip§iub
Osipy - 300p
caOparip;

BsI3allb - By3€ll
y351b - Ba3bMy

MSIIb — MHY, JKallb — KHSIS;

IMS - IMEHBI

3HSIIIb — 3HIMY .

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006



Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer I. Grammatik

0.2 Grundregeln der Orthographie

Die weil3russische Orthographie ist wie jede andamhographie ein in sich abge-
schlossenes System, auf dessen Grundlage eindiobjBleziehung zwischen miind-
licher und schriftlicher Sprache besteht.

Die Wiedergabe des Lautsystems beruht auf den @rimampien der Phonetik und
Morphologie.

Auf das phonetische Prinzip grinden sich folgende &yeln:

1. Akanje: |
Anstelle der Laute [0],53] nach harten Konsonanten in unbetonten Silben steh
der Buchstabe:a

MOBa — MayJICHHE, TOPBI - rapa, cipua — capA34Hbl

2. Jakanje:
Anstelle der Lautee], [€] steht nach weichen Konsonanten in der unmittelbar
vortonigen Silbes]:

CHET - CHAXKOK, JIEC - JIACHBI, CMEX — CMAALILA

3. Schreibung vonel, i nach Vorsilben:

Nach Vorsilben, die auf Konsonant enden, wird dlestkes Wurzelmorphems
[i] &1 gesprochen und geschrieben:

Ha,[[BICHi, pas3bIrpanb, 0€3LIMEHHBI

Nach Vorsilben, die auf Vokal enden, wird anstete [i] it gesprochen und
geschrieben:

3aurpailb, manclii, 3ancIr

Der Vokal [i] wird geschrieben, wenn er silbenbildend ist:

3aiHellb, IIpaicHaBAIlb

4. Schreibung von anlautenden Vokaleih a und anlautenden Konsonanten
I, B!

IMrJia, IMTHEHHA, TaJl UIbJ0M; ap>KaHbl, amIlIapa

I'ITHI, TATYILKI; mai! ral

ByYaHb, HABYKa, By3€Jl, YapHABYCHI,

BO3€epa, BOCEHb, BoOaka (aber:naoryin), HiBOI31iH, yBOIyIIe

BOKAa, BOKHBI, HABOKAJ,

naByk, HaBywm, TamaBym

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006 7



I. Grammatik Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer

5. Schreibung vony (unsilbisch)

Ha YBaxo/3€, NOYA3€Hb, KPOY;
YKaHYbIHA-ypad, yCE-yCE,

naysa, ayaeITopblis (abe: kanciaiym, ctpayc)

6. Schreibung von Konsonantenverbindung in der Wurel und am U-
ber-gang zu Wurzel und Suffix:
a) Schreibung der Konsonantenverbindungerss, ch, pH, HII, pi; anstelle de
etymologischendrn], [3a1], [ctH], [pau], [mHu], [pam):
[IYaCJI1BBI, II03HA, paJacHbl, MUIAC3PHBI, COHIIA, CopIa
b) Schreibung des Buchstaheanstelle der Wurzelkonsonantenverbindungen
[T], [u], [4], [x] und der suffixbildenderc] (-ck-):
CTYJIHIIKI, KpaBEeIKi, MacTaIlKi
c) Schreibung des Buchstabeanstelle der Konsonantenverbindungeh [
[m], [r], [x] und des suffixbildenderc] (-cTB-):
IIPBITOCTBA, XapaCTBO, MHOCTBA, IITAaCTBa
Schreibung vor anstelle des Wurzelkonsonantehund des suffixbildenden
[c] (-ck-):
Oenapycki, majaecki
d) Schreibung voru anstelle der Konsonantemx], [x]; [u4]:

Hsmeuusna, Ilonagusina

=

7. Dzekanje und Cekanje: |
Schreibungr-a3, T-11:
can - CaI[BiLIB, BaJa -y Baa3c, Thl - LISI6C, jeTa - ad JIEC

8. Schreibung von langen Konsonantem'], [u], [3'], [¢], [a], [n], [xK],
[4], [mu]
CYIJI351, XKBIIIIE, TTAN033€e, KaJlocce, Tali€, HAaCeHHE, 3005KKa, Cydya, 3allillia
(aber:minp, Lnbs, YibsHa, KacbsH)

8 © Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006



Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer I. Grammatik

Auf dem morphologischen Prinzip beruhen folgende Regeln:

1. Schreibung von stimmhaften-stimmlosen Konsonante

a) stimmhafte Konsonanten am Wortauslaut und womsiosen Konsonanten in
der Wortmitte:monansp, Ka3ka, JIbDKKA,

b) Prafixe und Prépositionen die a6f-n endenabceimnarp, aakas, naakasaiib,
a0 cbIHE, HAJl CTAJIOM;

c) stimmlose Konsonanten vor stimmhaften Konsomamter0a, niuda, mpocsoa.

2. Schreibung von harten-weichen Konsonanten:

CIIiIIb, CHET, 301paIlb.

3. Schreibung von und Zischlauten:

a) 33K, 3/K, CII, CY. 35Kallb, 3as13/[Kallb, CIIBITAK, pacyacallb
(aber:mruacrie, nsIr4oTa, poIIYbiHa, HilTYBIMHBI);
b) cu, 34: mepamicybIK, IPYy3YbIK;

C) 1mc, JKC: MBIeIICs, 30ipacIiicsi, anpaHaenics;

d) :, 4, m in Verbindung mitu: Ha momIel, y A3€XKIIbI, HA PIYIIBI, Y Ba3adIlbl.

4. Schreibung von Explosivem, T in Verbindung mit den Affrikaten m, u:

y JIOJILIBI, y KJIETLBI, JIETYBIK, TaKITIbIK.

5. Schreibung vors, :x, m, r, X VOr c:

Adjektive, die von geographischen Bezeichnungerelgltgt sindxaykascxki,
HSCBIXCKI1, UDIIICKI, BEIOAPTCKI, Ka3aXCKi.

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006




I. Grammatik Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer

0.3 Klassifizierung der Wortarten

In der weil3russischen Gegenwartssprache werdemidresdl folgende Wortarten un-
terschieden, die sich zwei Gruppen zuordnen lassen:

Autosemantika Synsemantika
(3HAMAHATBLHBIA YacHiHbI MOBBI) (He3HAMSIHATLHBIA YaCHiHbI
MOBBI)

- verfligen Uber eine eigene im Begriffli-- erlangen ihre eigentliche Bedeu-
chen verankerte lexikalische Bedeutungtung erst in Verbindung mit ander

Wortarten

- Verb (Partizip, Adverbialpartizip) - Konjunktion gnyuHik)
(n3es1c10¥, N3CENphIMETHIK, - Prapositioni{priaazoyHik)
J3CENphICTIOYE) - Partikel @acrrimsn)

- SubstantivazoyHik) - Interjektion @wIkITiYHIK)

- Adjektiv (mpbimeTHiIK)

- Numerale fiur0Hik)

- PronomensaiimenHik)

Adverb fipeicioye)
ZustandswortoioBbl KaT3ropseli CTaHy)
Modalwort faganbHbIS CITIOBBI)

Im folgenden werden die flektierbaren Wortartenrf/eSubstantiv, Adjektiv, Numerale, Pronomen)
mit ihren Paradigmen besonders ausfuhrlich behgndeil sie in der Praxis flr den Lernenden die
groRte Schwierigkeit darstellen.

10 © Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006



Deutsch-Weildrussischer Sprachfihrer I. Grammatik

1. Substantiv @a3zovHik)

1.1 Substantiv als Wortart

Das Substantiv ist eine selbstandige Wortart, digt&v mit gegenstandlicher Bedeutung in sich vegeilks werden
folgende thematische Gruppen von Substantiven sciteden:

Personenbezeichnungen Lebewesen Pflanzen Gegenstande  Naturerscheinungen
Qco0bI) KBbIBBIS ICTOTHI) pacainbi) P3ubI) {IpbIpOIHBIS 3 ABBI)
YJaaBek Oycen ny0 KHITa MajaHKa
0a0yst BOYK 0s1po3a mada rpan
HaCTayHIK TIEBEHb 033 naiina HaBaJIbHI 1A
By4YaHb KypaBeJb KajiHa JBDKKA TOXKIDK

1.2 Kateqgorien des Substantivs

//Su bstantiv \\

Numerus Kasus Genus Belebtheit/Unlkbtheit

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006 11



I. Grammatik Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

1.2.1 Lexikalisch-grammatische Einteillung der Subsintive

Auf der Grundlage der allgemeinen Bedeutung undphmipgischen Eigenschaften
kann man das Substantiv in funf lexikalisch - graatisthe Gruppen einteilen:

Lexikalisch-

grammatische Gruppen

Beispiele

Bedeutung

Gattungsnamen XJIOIYBIK, cabaka Klassen von Gegenstanden
cTaina, Jiec, rapa,
JIOM, CBsITa, BO3€epa

Eigennamen Mixkomna, bepmin, Bezeichnung von individuel-
Benapycsk, Benepa, len Namen und Gegenstant
Suka Kymnana, Hapay, den
“Parnena” (0azer)

Konkreta aJIoBaK, CTOJI, einzelne, zahlbare Gegenst
aytamaOiib, IpIBa tande

Abstrakta KaxaHHe, cI0poyCTBa, Bezeichnung von Qualitat,
MBICJICHHE, CTpax Handlung, Zustand

Lebewesen n3syubIHa, 020y, Menschen und Tiere

¢dyTbaict, CJI0H, BOVK,
MSII3BEN3H

Nichtlebewesen

CyCTp34a, IpbIYbIHA,
BaJIOIIKA, MaJIbIH

unbelebte Gegensténde, al
Pflanzen

Stoffnamen

IOYK, aKcaMiT, ByTallb,
ykap, 600

Stoffe

Kollektiv-, Sammelna-
men

MOJIa3b, YAJIaBEITBA,
JICIIE, EIIBHIK

Gesamtheit gleichartiger G
genstande

12
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Deutsch-Weil3russischer Sprachfihrer I. Grammatik

1.2.2 Kateqgorie Genus

Nach der Kategorie des Genus werden die SubstamtiweSingularformen aufwei-
sen, in die drei formalen Klassen der MaskulinanifR@a und Neutra eingeteilt, d.h.
sie sind entweder maskulinen, femininen oder nkrtragrammatikalischen Ge-
schlechts. Eine Ausnahme stellen die Substantiveezigi Genus dar, die als belebte
Substantive sowohl die ménnliche als auch die vafiblPerson einer Art bezeichnen
konnen und entsprechend als Maskulina oder Femgebeaucht werden.

Fur das Substantiv stellt das Genus eine klassiénde Kategorie dar; jedes Substan-
tiv hat demnach die Bedeutung irgendeines Genus G2aus des Substantivs wird in
Abhéangigkeit vom natirlichen Geschlecht der Persestimmt: 6ayska, 035036Ka
(M.p.), mayi, cabpoyra (K.p.).

Paarige Personenbezeichnungen werden von untatbchen Stdmmen abgeleitet:
mayi-6ayvka, coin-oauxka, und mit Hilfe von Suffixen gebildeterapyc-6enapycka,
HemMely-HeMKA.

Genus Substantive auf |habenim Nom. |Beispiele
Sg. die Endunger
maskulin harten Stamm Nullendung Jec, I0M, CTOII
erharteten Stamm JTOMK DK, TTAITY
weiche Konsonant aroHb, rai, 13eHb
ten nachr, k, x CHET, YaJlaBeK
feminin harten Stamm -a BaJa, cacHa, paca

erharteten Stamm -a, Nullendung  |cscrpa, ned, msxa
weiche Konsonant

ten -s1, Nullendung 3AMJIS, TAJIOHb
nachr, k, x -a Hara, BECKa, 31oxa
neutrum harten Stamm -0/-a aKHO, CJIOBa, KOJIa
erharteten Stamm -o/-a Mopa, YKo
aufx, x -0/-a MaJjako, paxa
auf weiche Konsot I3I LIS, JKBILIE,
nanten -e/€  =l-é oje
auf s - M1, TUIEMS,
CTPAMSI, MOJBIMSA
Substantive harten Stamm -a I1aKca, cipara
zweierlei Genus |erharteten Stamm -a 3a3ipa, pa3yMHina
weiche Konsonant
tenr, k, X - (| XOHSI, MSIMJIS
-a TYJISITA, YbILEXa

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006 13



I. Grammatik Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Merke!

Im Unterschied zum Deutschen sind die SubstantivéMeil3russischen, die Berufe
bezeichnen, gewdhnlich maskulinen Genus, obwohV@m natirlichen Geschlecht
her mannlich und weiblich sein kdnne@axmap, npagecap, psoakmap.

Das grammatische Geschlecht der Inhaber dieserfdBeaitd syntaktisch durch sich
auf sie beziehende Worter ausgedriekicmynina npagecap Ilamposa, svicmyniy
npacghecap llampoy.

Viele Bezeichnungen von Vdgeln, Fischen u.a. komieereils nur im maskulinen
oder femininen Genus vofuaseépka, ciniya, Kapaco, 80HCHIK, WHYNAK.

Substantive, die nur im Plural vorkommen, haben K&nusuxyaper, sapome:.

Genus der indeklinablen Substantive

Genus Semantische Gruppen von entlehn-
ten indeklinablen Substantiven
Maskulin 1)Bezeichnungen von mannlich 1l)aramm, 13H131
Personen
2)Bezeichnungen von Lebewesen | 2) kakany, mbImMmnanse,
KEHTypy, MOH1

Feminin Bezeichnungen von weiblichen Pettanam, nen3i, Mmicic
sonen
Neutrum Bezeichnungen von unbelebten (Geunn», xxabo, MeTpo,
genstanden NaJiTo, MaHo, pasabIé
Merke!

Das Genus von indeklinablen geographischen Eigeanateitet sich von dem
zugrundeliegenden Wort alliapoo, Bamymi (ropax) — m.; Micicini (paxa) — f.;
Anumapwio (Bozepa) — N.

1.2.3 Kategorie Numerus

Die Kategorie des Numerus findet ihren Ausdrucklén Gegenuberstellung entspre-
chender Formen des Singulars und des Plurals. &Budpstantive werden nur im Sin-
gular (Singulariatantum) oder nur im Plural (Plia&intum) gebraucht:
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. Grammatik

Substantive

die Singular- und Pluralformen
besitzen

die nur Singlarformen besitzen

(Singulariatantum)

die nur Pluralforme besitzen
(Pluraliatantum)

Substantive, die Gegenstande, Er-
scheinungen bezeichnen und zahl
sind:

1. Kollektiv-, Sammelnamen:
banianss, BYUYHEYCTBA, CTYJ[PHIITBA, ITACTBA,
JICTOTA, arapo/IHiHa, MIOJIS

1. Kollektiv-, Sammelnamen:
OarbKi, anajki, KapyHKi, JKYHTJI1, TPOIIIBI,
KaJ[pbl

JIeC-JISAChI, I3IIs-/3€1ll, ajJoBaK-aJIoyKi,
BO3€pa-a3éppl, BOKa-BOYHI,
iMs-IMEHBI, YaJIaBEK-JIFO/3I.

2. Stoffnamen:
xJ1e0, ajield, MyKa, MaJiako, 30j1aTa, 0aBoyHa,
HadTa

2. Stoffnamen:
JPOBBI, TyX1, KPYIIbI, JI€K1, APOKIIKBI, 3ETKI

3. Abstrakta (Bezeichnung von Qualitat, Hanc
lung, Zustand):

MaJjaIocIlhb, CiHb, IIYacIie, YbIpBaHb, Kach0a,
rapaHHE, 3/31YJIeHHE

j1. Bezeichnung von zusammen
gesetzten und paarigen Gegenstanden:
aKyJIspHl, apaJ1i, BapOTHI, BYCHEI, canil

4. Bezeichnung von allgemeinen
Stromungen, Lehren, Richtungen der Wissen
schaft:

JDMaKpaThis, KamiTali3M, MaJdpHI3M,
JIIHTBICTBIKA

4. Bezeichnung von Zeitraumen,
-Spielen, Brauchen, Sitten:

CYTKI, BaKallbli, IIaXMaThl, BAYOPKI,
paa3iHbl, TaXbIHKI, 3aPYYbIHBI

5. Eigennamen:
Benepa, Mapc, Eypona, bepnin, 3amis, SdHka,
Barmanosiu

5. Eigennamen:
Adinsl, ['imanai, AcinoBiusl, bapaHnaBiusl,
Bickyni

6. Bezeichnung von Monaten,
Himmelsrichtungen:

JicTanaj, TpaBeHb, )KHIBEHbB, MIOYHAY, MOy /13¢Hb,
3axaj

6. einige abstrakte Begriffe:
MaBO/I31HbI, 3HOCIHBI, I'YJIbHI

7. wiederholte Handlungen:
1n0aThI, 3aHATKI, KMYPKI

8. Bezeichnung von Korperteilen:

OpoHxi, NETKisl, HBIPKI

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006

15



I. Grammatik Deutsch-Weil3russischer Sprachfiihrer

1.2.4 Kateqorie Kasus

Die Kategorie Kasus ist eine grammatische KategdieBeziehungen zwischen Substantiven und and&itern in
Wortgruppen und Satzen ausdriickt. Sie ist chainalggrdurch ein System von Endungen. Deklinatgireine Veran-
derung der Substantive nach Kasus, Genus und NsmienuWeil3russischen gibt es sechs Falle. Der Natmirritt
nur ohne Prapositionen auf, der Prapositiv nurRréipositionen. Alle anderen Falle kbnnen sowohlatsitauch ohne
Praposition gebraucht werden. Prapositionen velideaeh die Bedeutungen der Félle.

Die Kategorie Kasus der weildrussischen Substantiiasst 6 Kasusglieder:

Nominativ @a3o¥yusl ckiioH): /écis/ XT0?, ITO?
Genitiv ponubl ckiioH): /Hsamal karo?, yaro?

Dativ (maBanbHBI CKJIOH): /mans/ kamy?, damy?
Akkusativ ginaBanbHbI CKI0H): /0aublis/ Karo?, mro?
InstrumentaliBopHs! ckioH): /mrodaBariia/ KiM?, 4bIM?
Prapositiv iecubl ckiioH): /mymarib/ ab kim?, a0 ybiM?

oohkhwNE
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1.2.5 Kateqorie der Belebtheit/Unbelebtheit

Die Klassifizierung in Belebtheit und Unbelebth&itnmt nicht mit der natirlichen Einteilung in betie und unbelebte
Substantive tberein.

belebte personliche Bezeichnung von PersoneRormen des Akkusativs Plural let6enapyc, vanasek,
Substantive mit dem Genitiv zusammenbauy|Opar, 13iiis, Marli
unpersonlicheBezeichnung anderer belelctympaTay, Oycnoy — HAIMa CTyAdH-|MSA3BEN3H, BOXKBIK,
Lebewesen Tay, Oycioy, 3yOp, KOHb, JIeY

im Singular nur mannliche Substan-
tive: O0auy crymdHTa, Oycia — HsMa
CTYyJIPHTA, Oycia.

unbelebte Bezeichnung von GegenstaRermen des Akkusativs fallen rkuira, pamonax,
Substantive den (unbelebt), Pflanzen; Edem Nominativ zusammenbauy|imo0oy, cMeX,
scheinungen, Qualitat, Zu- |arui, aschI. OnakiT, Oer, TyMaH
stande
belebte Substantive unbelebte Substantive
1. unbelebte Menschen: 1. Pflanzen, MikroorganismeRiiéx, rpsi0, 4apoT, MiKpoO,
HSI00XKYBIK, MSPIBSIK, Tareyell o6akmIpeist, Welche vom biologischen Standpunkt aus belelat si
2. virtuelle, mythische Lebewesen, Damonen: | 2. Gesamtheit von Menschen oder andere belebtenssea:
q0pT, HecaBiK, BAA3bMAK, pyCajlKa HaTOS'/H, II0JIK, CTaTaK, KAaCsK, Ta6yH
3. Schachfiguren, Spielzeug, Spielkartgn;
MEelIKa, BAJIET, IAIbKa
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Merke!
In metaphorischen Kontexten kénnen Eigenschaftenbeiewesen oder nur menschliche Eigenschaftereper@dtanden, Din-

gen, abstrakten Begriffen oder Naturerscheinungem@n. Diesen Vorgang bezeichnet man als Vergerggigder Personifizie-

rung (personifizieren; Prozess oder Personifizigyun
Lnuyyya seap 3 kaninai y yixau oanine nao apam (A.Kynana);, ...Conya oném pacnyckae mam KOCbl c8ae, HOUYKAl 30pbl

ena03ays 3aramois (A.Kynana).

1.3 Deklination

Flexionsendungen in Abhangigkeit vom Stammauslaut
Die Flexionsendungen der Substantive hangen nightam Genus, sondern insbesondere auch vom Stastanaab:

Stammauslaut auf:
harten Konsonanten weichen Konsonanten|erharteten Konsonanten |velaren Konsonanten
(oK, 11, K, 4, p, I) (r, K, X)
BSICHA, LIKJIO, CIIEY, Ca/, COJIb, KOHbB, I3€Hb, Yail |JOXKIK, Mapa, HOX, TUISYO0, | TOJK, CTpax, Oepar, paxa,
rpbI0, OanoTa rpy1ia, Bo3epa nyT, BoOJIaka
Deklinationstyp |Genus Nom. Sg. Endung auf: |Beispiele
I Feminina -a (-1) BaJa, 3AMJIS, Hara
Maskulina -a (-11) MY>KUbIHA, CYJ/I35, BallbKa
Il Maskulina Nullendung {1 CTOJI, JIICT, Kpai, SOJIBIK
Neutra a, -€ BO3€pa, COHIIa, I10JI€
-0, -€ aKHO, 1IAIUIO, JKBIIIIE
1 Feminina Nullendung {1 MaJjaaoelb, TyCh, TH000Y, TIbI0
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1.3.1 I. Deklination

Die Deklinationsendungen der Substantive der l.libakkon hangen von der Per-
son und der Betonung ab.

Feminina
Stammauslaut auf:
harten K. |weichen K.|erharteten K. |r X K
N CIISTHA TIeCHS csacTpa Hara smoxa  |pyka
G CIISTHEI necHi CSICTPBI Harl Sm0XI pyki
D. CIISTHE recHi CSICTPBI Ha3e 3II0CE Py
A CISTHY TIECHIO CACTPY Hary MOXY | PYKY
I CLISIHOM TIECHSAN CACTPOU HAroM |3M00Xal |pPyKou
(-or0) (+110) (om0) (-om0) (aw)|  (-omw)
P. CISTHE necHi CSACTPBI Ha3e amoce pyma
N CIIE€HBI necHi cécTphl Horl SMm0XI pyki
G CLICH 1eCeHb csACLép HOT AII0X pPYyK
D. CILICHAM TIECHIM cécTpam HaraMm |3MoxaM |pyKaMm
A CIICHBI necHi csACLEp HoTl SM0XI pyki
l. ciueHami | mecHsaMI cécTpami HaraMmi |smoxami |pykami
P.(a6) |cuenax ECHAX cécTpax Harax |dmoxax |pykax
Maskulina
Stammbetonung Endungsbetonung

auf harten K. |auf weichen K. |auf velaren K. |auf weichen K.
N. cTapacra H3smynst ciyra Cyna3st
G. CTapacThbl J3symymi ciyrl cymsl
D. cTapacry H3s1yInro CIIyTy cynsi
A. cTapacry H3smyno CIIyTy CYJI3I0
l. cTapacram H3saynem ciyroii (-o10)  |cymmséi (-€1o)
P. cTapacty N3y CIIyTy cynsi
N. cTapacThbl J3symymi ciyrl cymsl
G. cTapact J3sanynsay CIyr Cynu3ay
D. cTapactam H3smynsm ciyram CynI3sM
A. cTapact J3sanynsay CIyrT Cynu3ay
l. cTapactami J3saayasmi ciyrami apineyivil
P. cTapacTax J3smymsix CIIyrax CyIIIB3SIX
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1.3.2 Il. Deklination

Die Deklinationsendungen der Substantive der Iklidation hangen vom Cha-
rakter ihres Stammes ab; im Genitiv abhangig varBiéeleutung des Substantivs,
im Instrumental und im Prapositiv von der Betonung.

Maskulina
Stammauslaut auf:
harten K. |erhéarteten K. |T K X weichen K.
N. [cTox BeIIep [Tipor 3aMaK HIJIAX J3¢Hb
G. |crama BETPY [Tipara 3aMKa MUISIXY JTHSI
D. |crany BETPY [Mipary 3aMKY UTISIXY TTHIO
A. |cTon Bellep [Tipor 3aMaK IUISX I3CHb
I. [cTamom BETpaM iparom 3aMKaM  |IUIIXaM | JHEM
P. |crame BETPBI [Tipasze 3aMKYy HUTSICE THI
N. |cransl BSTPBI [Tipari 3aMKI HUTSIX| i
G. |cranoy BATPOY niparoy 3aMKay  |LUIAXoY | A3€H
D. |cramam BATpaM niparam 3aMKaM | IUIIXaM | JHSIM
A. |cransl BATPBI [Tipari 3aMKi X1 Tl
I. |cramami BATpami miparami  |3aMkami |oorsIxami | gHAMI
P. |cramax BATPAX niparax 3aMKax  |IUIAXax | JHIX
Neutra
Stammauslaut auf:
harten K. erharteten K. |k X weichen K.
N. |rEA310 Coprua BOKa ByXa oJe
G. |rEmna Copria BOKa ByXa OIS
D. |rasmaoy Copiy BOKY BYXY TIOJII0
A. |rHA310 Coprua BOKa ByXa oJe
. |rEI3moM Coapuam BOKaM ByXaMm MoJIEM
P. |rHsa3m3e Capubl BOKY ByCE ol
N. |[rHE3OBI Copiibl BOYEI BYIIIBI nail
G. |rué3x (-ay) Copay BoY (Baudii) |Bym (-2#1) |manéy
D. |[raé3pam Copuam BavYaM ByIIIaM najsM
A. |THE3OBI Copiibl BOYEI BYIIIBI nail
l. |ruésmami Copuami Bayami ByIIaMi naysMi
P. |raé3max Ccopuax Bayax BYILIAX TTaNsaxX
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Merke!
Maskuline, unbelebte Substantive des 2.Deklinatygnrsskdnnen im Genitiv Singu-
lar zwei Endungen haben:

-a/-s1 -y/-10

Bezeichnung fur konkrete Dinge: Bezeichnung fur geistig-abstrakte

cTana, MeJaiis, pydas, CTOra, Dinge, Qualitaten, Zustande, Prozesse:
po3yMy, 1/19aiy, TaJeHTy, OJaKiTy,
YK, CMEXY, KallUTi0, CHY

Bezeichnung fur Organe und Korper:Bezeichnung fir raumliche und zeit-

teile: liche Begriffe:

3y0a, i10a, HOCa, pora, sI3bIKa BEpXY, YCXOy, JIyTY,

aber: tBapy aber:moy s

Mal3einheiten der Lange, des Gewicqhitoffnamen:

Volumens: LYKpY, PbICY, CHETY, IOYKY, CyIY,

MeTpa, JiTpa, TeKTapa, pyoss KJICIO

Bezeichnung fur Zeitraume: Sammelnamen (Kollektiva):

roja, Beyapa, BepacHs arpacTy, KaleKThIBY, 4apoTy, JIECY,

aber:abeny, Bexy, paHky raro

Wissenschatftliche und technische TeBezeichnung fir gesellschaftliche

mini: und wissenschaftliche Richtungen:

a63ara, andanira, KBajipaTa, arama praltizmMy, aTdi3My, TapBiHI3MY

Bezeichnungen fur gesellschaftliche | Bezeichnungen verschiedener Er-

Organisationen, Institutionen: krankungen:

npadcaro3a, ancaMmOJIs, THCTHITYTA, IphITTy, 1HGAPKTY, PAIBIKYIITY

mradba

Bezeichnung fur Tanze und Spiele: |Bezeichnung fur Naturerscheinungen

BaJibca, Oanera, pyrdoa, TypHipa, BETPY, XKy, IHEIO, TPOMY, XOJIay,

IoKepa arHro

Gattungsbezeichnungen/ Bezeichnung fur verschiedene Ereig-

Eigennamen (geografische und astronisse im gesellschaftlichen Leben:

nomische Begriffe): decTeIBaIIO, KipManry, hacTy

pa€Ha, pyyas, byra, [lonanka, Mecsia
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Einige Substantive konnen in Abhangigkeit vom Kahteeide Endungen tragen:

-a/-a fUr Teile eines Ganzen -y/-10 fir Sammelbezeichnungen
BBIHCIII 3 HAapoJa IIIMaT Hapoy

(aus dem Volk hervortreten) (viele Leute)

-a/-a fUr konkrete Bezeichnungen | -y/-mo fir Stoffnamen

BepxaBiHa 1yda MapKeT 3 1y0y

(die Spitze der Eiche) (Parkett aus Eichenholz)

(Eiche als Baum) (Eiche als Material)

1.3.3 lll. Deklination

Stammauslaut auf:
harten K. Weichen K. erharteten K.
N. BepOh TyCh HOY
G. Bepdi I'yci HOYBI
D. Bepdl Cyci HOUBI
A. BepOd TyCh HOY
l. Bepd' 10 I'yecio HOYYY
P. @6) |Bepdi Cyci HOUBI
N. Bepdi I'yci HOYBI
G. Bep sy ['yceit Haudn
D. BephAM I'ycam HaYaMm
A. Bepdi I'yci HOYBI
l. Bepdami Cycsami HayaMmi
P. @6) |Bepdsax [ycsx Havax
JIBI0, 1000V, pPYHB, pagacip, bena- | MblII, TIyI, meIp,
Kpoy pyCh, COJIb, MOJIAA3b | MOII, IeY
Merke!

Im Instrumental Sg. kommt es zur Verdoppelung dengbnanten (aul3ér, ¢, ¥,
p), die zwischen Vokalen stehen, z.Byccio, connio, pyunio, monaoosio, neuuy,
MbLULULY .

Bei Stammauslaut au, p, ¢ wird die Endung e im Instrumental Sg. durch ein
Apostroph abgetrennt, z.Bwi6’ 10, Cioip’ 10, wwip’ 10, eep’ io.
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1.3.4 Gemischtdeklinierte Substantive

Substantive, die sich nicht dem System der 3 Dakibnstypen zuordnen lassen, da
sie sich in ihrer Flexion an verschiedene Stangipadt anschlie3en. Zu den ge-
mischtdeklinierten Substantiven zahlen im Wei3sgen:

a) Substantive, die junge Lebewesen bezeichaeiansl/-é, sayuansl-é, ysansl-é,

nmywiarsil-é;

b) 3 Substantive auMms : ims, niems, cmpoms;,

c) Substantiwayi.

N. KkypaHs (-€) J3ing (€) Marfi
G. KypaHsimi a3insi mariepsl (marii)
D. KypaHsi hieibic: i1 (] mariepbl (marii)
A. kypaHs (-€) J3ig Mari
l. KypaHém n3itemM Mmariepaii (marri)
P. [mps1) KypaHsi (mper) n3iusgni | (a0) manepst (Marri)
N. KypaHSITBI Jzeri Mariepsl (marii)
G. KypaHsiT T3S Marsapai (marri)
D. KypaHATaM I3e1sIM marpam (Mary)
A. KypaHST n3sei Marsapai (Marii)
l. KypaHsiTami A3e1bMi marspami (marii)
P. [@mps) kypansaTax | (mpsl) n3engx | (a0) manspax (marti)

N. IMs IeMsl

G. Mgt (imeHi) wieMs (TUieMeHi)

D. iMio (IimeHi) TIeMIo (TuIeMeHi )

A. Ims IIeMs

l. iMmeM (iMeHeM) ieMeM (TIeMeHeM)

P. @06) |imi (imeni) ieMi (ruieMeHi)

N. imi (IMEHBI) [JIIMEHBL

G. Mgy (imén, iménay) | uaMén (Tursménay)

D. IMaMm (IM€Ham) IAMEHaM

A. imi (IMEHBI) TUISIMEHBI

l. IMsmi (iMménami) mIsMEéHaMI

P. @0) |imax (iménax) IsIMEHAX

Weitere Substantive auMsa wie 6spoms, evlms, nonvims, cems, yems Werden nach
dem Muster des 2. Deklinationstyps wieze dekliniert!
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1.3.5 Deklination der Eigennamen

1. Vor- und Nachnamen fur mannliche Personen an$d&wantischen Stammauslaut
— Deklination wie bei maskulinen Gattungsnamen gilie Person bezeichnen:

Stammauslaut auf:
weichen Konsonant harten Konsonant erharteten Konsonant

N. |[Mixace Makcim Caznosiu

G. |Mixacs Makcima Camosiua

D. |Mixacio Makcimy CazoBiuy

A. |Mixacsg Makcima Cagosiua

l. Mixacém Makcimam CanoBiyam

P. |Mixacw Makcime CanoBiuy

2. Geografische Bezeichnungen in Form von maskulimel neutralen Substantiven

— Deklination wie entsprechende Gattungsnamen

Stammauslaut auf:
weichen Konsonant | harten Konsonant erharteten Konsonant

N. |Bpacr MeHnck JIpimua

G. |bpacra Mencka JIpIraa

D. |Bpacry Mencky Jlpimay

A. |Bpacr MeHnck JIpimya

I. |bpoacram MenckaM JIbImruom

P. |Bbpacue Mencky JIpiupl

Merke!

Nur mannliche Eigennamen, die auf Konsonant austauterden dekliniert.

3. Nachnamen, geografische und astronomische Bersgen auf oy (-ay), -ey

(€9),
BIH (-iH)

— Deklination wie Gattungsbezeichnungen mit harteam®auslaut

Ausnahme5. F.:-sim (bei Nachnamen)
Bspa] CmansukoBsiM, (3) JliciibiHbIM

-am (bei geografischen und astronomischen Bezeichngyngen

Bamn Marinésam, CtapoOinam

24
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4. Nachnamen auf--a), fur mannliche Personen

N. |Bynsira AMSIBbYSHS

G. |bymbiri AMUTBUSHI

D. |Bynsiry AMUTBUIHIO

A. |Bbynsiry AMSITBYIHIO

l. Bynbiram AMSITBUIHEM

P. |Bbynsiry AMUTBUIHIO

Vergleiche!
Deklination als Nachname Deklination als geographische Be
zeichnung

N. |Baciab Bapricay ropaj Bbapricay
G. |Bacins bapricara ropajaa bapricaBa
D. |Baciiw bapreicaBy ropaagy bapricaBy
A. |Bacins bapricasa ropaj bapricay
l. Baciném bapricaBeiM ropajgam bapricaBam
P. |Bacini_ Bapricase ropajze bapricase
N. [Bydanb BanoxsiH ropaj Banoxsin
G. |ByuHs Banoxbeina ropana Banoxxbina
D. |Byunio Banoxpiny ropaagy Banoxpiny
A. |ByuHs BanoxxsiHa ropaj Banoxsin
l. BYYHEM BanoxbeIHEIM ropajgam BanoxesiHam
P. |Byuni Banoxbine ropaase Banoxwbine

1.3.6 Indeklinable Substantive

- Paradigma besteht aus homonymen Wortformen
- Nom. Sing. steht fiir alle Singular- und Pluratfien
- unveranderliche Substantive (Nulldeklination)

Zu den indeklinablen Substantiven gehéren im Weisghen:
a) Gattungsnamemn@xci, mempo, kyna, 6iopo, niopa, kencypy) und Eigennamen
(I"émo, Pyco, Beposi, [zioma, Ilepy, /{oni) fremdsprachiger Herkunft mit voka-

lischem Auslaut;

© Institut fur Slawistik der FSU Jena 2006 25



I. Grammatik Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer
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b) weibliche Vornamen fremdsprachiger Herkunft dutslaut auf harten Konso-
nantenKapmen, Inizabem, Dnen;

c) konsonantisch auslautende Familiennamen weiBones oder fremder Her-
kunft, die sich auf eine weibliche Person bezielaivep, I'yresiu;

d) Familiennamen slawischer Herkunft, die aofoder six auslauten:ypio,
Yyiiko, Kpatixo; Caovix, YapHuix;

e) vokalisch auslautende Abkurzungen:
JAl = JapokHast ayTamaOiTbHas IHCIIEKIIbIS,
benTA = benapyckas Tanerpadnae AreHiiTBa
oder Abkirzungen, die aus den Anfangsbuchstabedatenterstehenden Be-
zeichnung gebildet wurden:
AAH = Aprani3zanpis A0’ saqHansix Harsli,
BTV = benapycki m3sipxayHbl YHIBEpCITAT.
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2. Verb (m3esciaoy)

2.1 Verb als Wortart

Das Verb ist eine Wortart, die eine Handlung, eidastand oder eine Zustandsveranderung als Prbeesgchnet. Das
Verb kann bedeuten:

physische Handlung Bewegung im Raum Sprache und Gedanken Beziehungen Ubergang von einem Zu-

(diziunae n3esHHE) (Pyx ab6o mepamsim- MaynenHe | TyMKY) QIHOCIHBI) stand in einen anderen
YIHHE ¥ MPacTopbI) (1epaxoj 3 agHATO CTAHY
ApyTi)
eci Oerysl raBaphIllb KaxaIlb ISIMHETIb
OymaBarib JISITICTb pa3Baxailb panaBara B THETIb
i caib ciii BBEIMAYJISIIb MaBakaIlb COXHYIIb

Das Verb besitzt die grammatischen Kategorien Aspgdkdus, Tempus. Person und Numerus. Verben irtrefx#m
Singular besitzen auch die Kategorie Genus. Vekibanen transitiv oder intransitiv, reflexiv odechireflexiv sein.
Die Formen des Verbs teilt man in finite und innFormen ein. Die finiten Formen sind die, diemBerson und Nu-
merus verandert (konjugiert) werdenBapy, easopuiut, casopwiysb, 2asopwim, casopeiye, 2asopays. ZU den infiniten
Verbformen gehotren die unbestimmte Form oder dnitiv (casapwiys, necyi, cyepaeunt, 30ipayya), die Partizipien
(aowykanwt, nacesnwt, anparymet, 3a6eimet) UNd Adverbialpartizipiensbiparouwt, pobsiust, 3a6payuiet, 3padiywet). Der
Infinitiv und die Adverbialpartizipien verandernréhForm nicht. Partizipien werden nicht konjugi&ie werden dekli-
niert und sind in Genus und Numerus veranderlich.
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Die weil3russischen Verben kénnen folgende Infieitidungen aufweisen:

Hb Hi 4bl

ILYMaIIB HCCIIi Marybl

Kaxarlb cecIil Oeryebl

CIlallb CCIIi CTpLIF‘{BI

YbITallb [UIeCIl IIIYbI

nparaBalb namepiii Oeparusl
Verben mit Stamm- Verben mit Stamm- Verben mit Stamm-
auslaut auf Vokal auslaut auf Konsonant auslaut auf Velar

2.2 Konjugation

Konjugation ist die Verdnderung der Verbformen. fitiuersteht man Konjuga-
tion im engen Sinne als Veranderung in Person wnddYus. So erklaren sich die
zwei Typen der Konjugation, die sich in den Persamdungen im Prasens und im
einfachen Futur im Indikativ unterscheiden.

Merke!

Die Konjugation des Verbs und der von ihm abgeieité/erben als Mischkonju-
gation.
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Die Verben der I. und Il. Konjugation (endbetont)

Falls die Personalendungen betont sind, folgt domj#gation einem einfachen
Muster.

Person |I. Konjugation Person |Il. Konjugation
Singular 1 -y (-10) 1 -y (-10)
HACY, 11y, minty, 0sapy mparnty, Maydy, raBapy
2 -em (-3111, -ar) 2 -irr (-bIr)
HSICEIII, 113€11I, ITIIIalll, MIPOCIII, MaYYbIII,
Osipa1I raBOPbIII
3 < (-9,-a) 3 -1 (-BIIb)
HsCe, 1113€, mima, Ospd MPOCillb, MaYYbIIlb,
T'aBOPBILb
Plural 1 M (-eM, -oM, -am) 1 -iM (-bIM)
HACEM, 1/13EM, MIIIaM, pOCiM, May4bIM,
OsipoM raBOpPbIM
2 -ere (-sue, -are) 2 -irie (-bire)
HecsIIe, 1a3411€, IIIalle, mpociie, MayJbIIe,
oepartie TraBOPBILIE
3 -y1ib (-FOIIb) 3 -anp (-s1b)
HSCYIIb, 17y1lb, TIIYIb, POCSIh, MayJallb,
OsIpy1IH raBopailb

Die Verben der ersten und zweiten Konjugation (nichendbetont)

Falls die Personalendungen nicht betont sind, etckich die Konjugation nach
dem Infinitiv.

[I. Konjugation |. Konjugation
1. Alle Verben auf #5p (-pm1p), au- Alle anderen Verben.
Rerdem alle einsilbigen (Birp,
MBII[b, IIBIIB, Hilb U.a.) und Vol
diesen abgeleitete Verbdagiip,
BBIMBILb, ITANIGILb, BBIHiI_IB).

—

2. Verbenuaenasiizenp, 1sprie-b,
BAPIICIb, 3aJIeXKAallb, THAIIb.
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Gemischtkonjugierte Verben

Zu den gemischtdeklinierten Verben zahlen Verbesn Tgsoerusl, ecii, narp,
asmens, rymsens. Sie haben Konjugationsendungen sowohl der laath der |l
Konjugation.

Konjugation der gemischtdeklinierten Verben
Person |Singular Plural
1 OsTYy, €M, nam OSDKBIM, SII31M, Jaa31M
2 OsDKBII, fC1, 1acl OEXBILIE, SICIIE, TACIIE
3 OSKBILb, €CIIb, 1aCIlb OSTY1Ib, SAYIb, 1aIyIb

2.3 Kateqgorie Aspekt

Die Kategorie Aspekt gehort zu den wichtigsten greatischen Kategorien des
weildrussischen Verbs und ist eng mit den KategoFempus, Modus und Genus
verbi verbunden.

Aspektualitat bezeichnet die vom Sprecherstandestilmmte gedankliche Diffe-
renzierung des Handlungsablaufs, die in den kdivela Formen des perfektiven
(vollendeten) Aspekts und imperfektiven (unvolleted Aspekts ihren Ausdruck
findet.

Den Gehalt der Kategorie Aspekt bildet die untaestiithe Sicht der Handlung in
ihrer Begrenzung, ihrem Verlauf, ihrem Resultat tmdr inneren Grenze.

Die weil3russischen Verben besitzen in der Mehrzaldi korrelative Aspektfor-
men (peiBanbHas mapa). Aullerdem gibt es die Gruppe von Verben mit noere
Aspektform @nuarpeiBanbHbIg a3escioBsl). Imperfektivatantum oder Perfektiva-
tantum. Eine Ausnahme stellen Verben mit zweiaspekt Verbalstamm dar
(MBYXTPBIBAILHBIS A3€5C-JIOBBI).
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|. Grammatik

Allgemeine Bedeutung und Verwendung der Aspekte

Unvollendeter Aspekt (imperfektiv, ipf.)

Vollendeter Aspekt (perfektiv, pf.)

1. Prozesshatftigkeit der Handlung

- Prozess der Handlung fipausiriacun
NA3eSTHHSA )

Yeecw seuap siHa cityxaiia My3bIKY.

- Verlauf der Handlung (mpausikanne)
3 s Oa csMi raj3iH Beuapa s phIXTYICs
Jla 3aHSATKaY.

YV yac Bakanpii MHOT15I CTYI9HTBI

palyollb.

2. Wiederholung der Handlung
(mayrapanbHacub)

Koorcnol 03ens siHa 3aliMaeliia
TiIMHACTBIKaH.

EH vacma xan3iy ¥ kino.

Beuapam 36vbiuatina Mbl TIISI131M HABIHBL.

3. Gleichzeitige Handlungen
(agHaYaCOBBIsI A3esTHHI)

SHBI ca3€e1 1 pa3May s,
Monaass i1uia 1 crsiBaia.

1. Abgeschlossene Handlung , Re
sultat (3akonuyanae a3esiHHE
(BBIHIK))

3a eao3iny s mpaybiTaiga apTHIKYI.
Ilpa3 03enb s IpadbITatO TITY KHITY.

2. Einmaligkeit der Handlung
(am3inakaBae A3esiHHE)

Yyopa s cyctpakanacs 3 csiOpami.
3aympa s naeny y ropa.

3. Aufeinanderfolgende Handlung
(macasimoyHbIsI A3esTHHI)

En Haricay JicT 1 aaHéc SIro Ha
TIOIITY.

JI3syapIHa anpaHysacs i marisiazena

y JFOCTApKA.
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Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Gebrauch der Aspekte nach bestimmten Verben

Unvollendeter Aspekt nach Phasenverben ¢gfazasbiss n3esicioBbI)
Verben mit der Bedeutung ,Beginn®, ,Verlauf‘, ,Endider Handlung

verbinden sich nur mit dem Infinitiv imperfektiveerben

1. Beginn einer Handlung:
nayvarb/ maybIHaIlb

cTaIb

ceci/ caazima

KiHyI[IIa

napa (gac)

CTya»HTHI TTa4ai ciryXaib HOBBI KypC.
En anpasy cray packaspans npa csbe.
EH cey peIxTaBaIp ypoxi.

Cs10psI KiHyITICS Tariamaraiib.

[Tapa ycraBaub. Hac cHenap.

2. Fortsetzung einer Handlung:

nparsirBailb
3acraBallia
nepamikamKalb
Jlaramaraib

3. Ende einer Handlung
3aKOHYBIIL/ KaHYaIlh
nepacranp/ mepacTaBailb
KiHYIIb

XOIIIIb

IaBoJii/ macTaTkoBa

En npansrsay ciyxars My3bIKy.

Mpi 3acTanics YIphIroXBallh 3aiy.
My3blika neparkamKana My YbITallb.
banpka namamaray mMue mpsIOipaisb ¥
KBaTAPHI.

JlexTap 3aKOHYBIY raBaphIlb.

SHa nepacTaiia 3axo/13111b /1a HaC.

SHa xiHyJIa Tamib.

Xomies xapTaBaiip!

JlacTaTkoBa raBaphIlp Ha I3TYIO TOMY.

Vollendeter Aspekt nach Verben, die ein Resultat enehmen

32

1. Positives Resultat:

3Marysl En 3Mor npelexanb 1a Hac.
nacrelb Supl nacneni cabparma ¥ gapory.
yjaanua Cactpsl ynanocst 1oOpa naapbixTaBaiia

J1a 3aHATKAY .

2. Negatives Resultat:

3a0bI1b Bpat 3a0b1y cxaasine y kpamy.
HE Iacnenb MpI He macneni npeIACIl ¥ IpbI3HAYaHBI Yac.
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Verben mit nur einer Aspektform

Perfektivatantum Imperfektivatantum

Vollendeter Aspekt bei Verben, (|Unvollendeter Aspekt bei Verben, die
bezeichnen: bezeichnen:

1. Augenblick der Handlung oder |1. andauernde Handlung oder ge-
des Prozesses: wohnheitsmaRige Handlung:

aJIKacHyIII1a, TPBIMHYIIb, CIATPI01IIIIA, | CyTpaloyHIYaIlh, YI3eIbHIYAIlb,
pacriakaia, pelHyIla, Cypoyblib HE3/IapoBiIlIla, aJCyTHIYAIlb,
aJmaBsiAalb, 3aIA1a1la, TaarsBaIb

2. Gesamtheit des Prozesses:
Haryn;[uua, Harjsa3eunna, na6erauL

Verben mit zweiaspektigem Verbalstamm

1. Bei vielen Verben wird die Aspektbedeutung nigasondert ausgedrickt. Die Be-
deutung einer vollendeten oder vollendeten Handknggbt sich aus dem Kéext und
mit Hilfe benachbarter Verben, bei denen der Aspakbal ausgedriickt ist:

Bmigdmiro Tp30a CbIHII, JTikBinaBaib. (VOIl. Asp.)

2. Zweiaspektige Verben, die von konsonantischém8ten mit Hilfe der Suffixe -
aBa- (-siBa-), -i3aBa- (-pI3aBa-), -ipaBa- gebildet werden:
aZpacaBallb, BiITaMiHi3aBallb, MaThIBABAIlb.

3. In Verbindung mit Phasenverbaauans, kandans, cranp wie treten nur Verben i

unvollendeten Aspekt auf:
rayvay paaraBailb, KOHYbIY apaH/iaBallb, CTay MEPANbIHAL.
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Bildung der Aspektpaare

Deutsch-Weil3russischer Sprachfiihrer

Unvollendeter Aspekt vollendeter Aspekt

Vollendeter Aspekt unvollendeter Aspekt

1. Préfigierung: a-, a6-, aa-, 3-, ¢-, ca-, Ha-, na-.

CJICTIHYLIb — aCJICTTHYIIb; PA3allb — aJipI3allb; MJICIh - CaMJICIIb

2. Suffigierung

a) Das Suffix sy- gibt dem Verb die Bedeutung der Einma

ligkeit:
A3bMYyXallb —IIBBMyXHyuB; Maxanb — MaXHYI_IB;
HBIpAallb - HEIPHYIb

b) Das Suffix -any-/-sany- gibt dem Verb die Bedeutung ein

schnellen, dringenden Handlung:
KYCHYIIb — KyCaHyIlb, CBIIIHYIIb - CHIIIaHYIb

1. Suffigierung

a) Einfigung des Suffix —i- (b1-), -s1- (-a-):
aJCTYIIIIb — aJICTYTAllb; 3aYBAXKbIIb — 3ayBaxallb

b) Suffix -a-:
-aBasia/ialb — aBajiaJBallb; aaAMapo3ilh — aIMapOKBaIlb
HaKJIaCIll — HAKJIa [Ballb

c) Suffix -iBa-/-pIBa

aJmiIp — ajamiBallb; a0yMOBIIb —abyMoOVmiBaIlb

at) Suffix -oyBa-/-éyBa-:

napayHaib — mapayHoysailb, a0’ siiHaib - a0’ sTHOYBallb
abcTansiBalb —abcranéyBaib

e) Einfligung von @ mit i, br:

Ha3Ballb — Ha3bIBallb; cabparb — cabipailb

2. Verlagerung der Betonung
B' BIKJIIKAI[h - BBIKJIIK allb; pack'iJ1allb - pacKia' alb

3. Suppletivbildungen
JeTYhl — KJIACIics; CKa3alb — raBaphIllb
y3S1b — Opallb; IIyKalb — 3HanCIIl

unvollendeter Aspekt

vollendeter As-

unvollendeter Aspekt

pekt
OynaBalib nepalyaaBailb nepadyaoyBallb
(511} 3 pa30inb pa3biBarib
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2.4 Verben der Bewegung

1. Paarige Verben der Bewegung und ihre Bedeutung

Die unpréafigierten Verben der Bewegung haben zwemen im imperfektiven As-
pekt.

Determinierte Indeterminierte

(zielgerichtete) Verben (nicht-zielgerichtete) Verben
bezeichnen eine bestimmte konk | bezeichnen eine Handlung, die n tht
Handlung, die in einer bestimm |in einer bestimmten Richtung o ler
Richtung und zu einer bestimmten .| nicht zu einer bestimmten Zeit erfol jt
ohne Unterbrechung erfolgt
1. Einmalige Bewegung in eine Rich-| 1.Bewegung hin und zurtck/

tung (zu einem bestimmten Ziel): mehrmalige Bewegung:

A iy Ba yHIBEpCITAT. KoHBI 13¢Hb 1 11y Ba yHIBEpCITAT.
MpeI enzem gamoy. SlHa yacrta e3/3i11b 1a OaIbKOY.

2. Wiederholte Bewegung in 2. Einmalige Bewegung hin und zu-
eine Richtung: rick in der Vergangenheit:

Paninait st 3BpIvaiiHa ey Ba yHIBEp- Hsanayua mbr xaasini ¥ KiHo.

CIT3T Ha METpPO, BeUapam Iay 1amoy VY HsI3eII0 MBI Xa3iml ¥ TaatTp.
MELITY.

3. Bewegung in verschiedengich-
tungen (nicht-zielgerichtet):
JI3eri Oeraronpb y cajse.

4. allgemeine Fahigkeit, standge
Eigenschatft:

[ITymki néraronk, peida miaBae, a
yajaBek XOa3i1b.
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Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Ubersicht tber die paarigen Verben der Bewegung

36

determinierte Verben

indeterminierte Verben

icul

Oerusl

cXxanb

JIAOCIb

IUIBIIE

TUIBICII

Hecnl

Bectl

BE3LII

T'Hallb

IATHYOb

Kari np/1ma

nays3ii

aesul

y
Azernr (iroy, imna)

osTy
OSDKBIL, OSTYLb

eny
e/13eMl

TSS9y
JISALII I

TUIBIBY
TUJIBIBEII

HACY
uscent (uéc, Hecna)

BSTY
Bsa3em (BEY, Bsiia)

BA3Y
Bs3enn (BE3, Beslia)

TaHIO
TOHITII

LATHY
LATHEII

KauyCst
KOLIIICS

naysy

nay3ém (rmoys, maysina)

ne3y
Je3ern

Xaasiub

oerarp

e3131 b

néranb

IIJ1aBallb

Hacl1b

Ba3I b

Ba3ilb

rassub

osaranb

Karans/a

roy3aib

na3ilub

XaKy
XOom3im

Oeraro
Oeraer

e3IKY
e3131 11

JETaro
néraer

IJj1aBarO
I1aBacIa

Harmy
HOCI I

BaJDKY
BO3I LI

BaXy
BO3IIII

TaHsArO
TaHACII

osiararo
OAaTracil

KaTarocs
Karaem/cs

Moy3ato
Ioy3aent

JaXKy
J1asimnt
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. Grammatik

Unprafigierte Verben der Bewequng in Verbindung mitTransportarten

|. Bewegung mit Hilfe von Verkehrsmitteln:

.
aytooOyce / ayrodOycam
IATHIKY /I HIKOM

exanp —e3m3inp (+ Prapositiv/ Ha | MAIlbIHE
Instrumental) Benacinense
KaHi....
\
MarlbIHEe
Be3mi — Basins (+ Prapositiv) y/Ha < TaKci
aytolyce
HA  MararpIKie
y KaJISCIIBL. ..

karaup (+ Prapositiv)

N

JOALbI
MallbIHC

karanua (+ Prapositiv)

Ha <

(KaHbKax
JBDKAX
caHKax
MaIITbIHE
JIO/IIIBI
apoaIIsIX

\ KOH:AX
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II. Bewegung mit Hilfe von Verkehrmittel oder ohneVerkehrsmittel

JIOMIIBI
+ Prépositiviaa napaxose
Karepbl

TUTBIITH - TUTABaIlb
KpOJIeM

+ Instrumental {6pacaM

+ Prapositiv Ha CITHE....

Ha camanére / camanéram

asTanp - nétanp + Prapositiv/ Ha KOCMIYHBIM KapaO:i
Instrumental y  TaBETPHI
HaJl Jecam
HaJl BaJlon

lll. Bewegung von Verkehrsmitteln:

Maimbina /ayTo0yc /usrHik I13€, XOm3I1Ib. ..

Kapabenb /cynna /karep Im3e, Xoa311ib, IUIBIBE, IUIABaC. ..
Jlonka IUTBIBE, TIJIABAC. ..

Camanér JISIMI b, JIETae. ..
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Verwendung der paarigen Verben der Bewegung in Ub&ragener Bedeutung

1. Determinierte Bewegung im Raum

Cuer/ noxmk, rpaa/ ig3e. Cné3pl korisia/ OAryiipb.
3 TpyOBlI i/13€ JBIM. Xmapbl OATyIb/ TUTBIBYIIE/ TIAY3YIIb.
Iag3innik i13e. Bana sy 3 kpaHa.

2. Indeterminierte Bewegung im Raum

Xoa31b 9y TKi... HACI b TAJBIITYK/ KaIsIIrOII,
Bousl Oerarorip ma... Haci1b akyysipbl/ pciéHak/ 3aByIIHILIBI,
[Manpiel Oeraromp ma Kiaimmax... Haci1b Bychl/ Oapay,
amsinHik (HE) ig3€... IaBalb" Ha DK3aMeHe, Baa3ilib Karo — H. 3a
HOC
3. Bewegung in der Zeit (nur determiniert)
Yac ig3e/ 0soxbinb/ asamiis/ nayse. Hecti ciyx0y/ aaKa3HacIlb,
i/ ragp! ixyms/ A0, Bectli cxo/ ypok/ KaHIPPT,
| 13¢ cxoa/ macs K HHE. Becl meparnicky/ mepamMoBsl,
| my1is 3ausaTKI/ ypoKi/ meKIbii. BecIl 13éHHIK/ KIIaCHBI )KypHaI,
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Verwendung von unprafigierten Verben der Bewequng bim Imperativ mit Ver-
neinung

1. Zum Ausdruck von Bitten und Ratschlagen oder deForderung eine Hand-
lung nicht zu vollenden, verwendet man das indetermierte Verb!

Bestatigung (ipf. Aspekt) Ablehnung  (ipf. Aspekt)
| 131 crompt! He xan3i Tyapr!

Bspxbine y/ Ha nBop! He Geraiinie y/ Ha nsop!

[Tapa exaris! He tpa0ba e3a3ite, mavyaxaiire!
[IieiBi 1a Hac! He mubiBi, TyT riasiookal
JIsmine Ha camanére! He nsraiiue Ha camanéne!

2. Zum Ausdruck von Bitten, Ratschlagen und der Faderung nach Anderung
der gegebenen Bewegung (meistens Geschwindigkeitiydvdas indeterminierte
Verb verwendet!

Bestatigung— (ipf. Aspekt) Ablehnung- (ipf. Aspekt)

| 13i11e GoJTbIN MaBoJbHA/ XyTKa! He inzimne tak naBosbHa!
bsoxepine! He Ospxbinie Tak, nacneem!
MoskHa exarlb 00JIbI MaBoJibHa/ XyTKa! He tpnba exanp Tak naBosibHa!
[TneIBimIe XyTudit! He mbiBinie Tak xyTkal
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Prafigierung der paarigen Verben der Bewequng
Aspektpaare mit Préafixen rAumlicher Bedeutung
Aspektbildung der Verben der Bewegung

Vorsilben mit rAumlicher Bedeutung driicken immereeBewegung in eine Richtung
aus:

y —> npeli —» npa >

BbI —_—> aa —>

1. Stufe der Aspektbildung: Prafixe verbinden siuhdeterminierten Verben. Durch
die Prafigierung bekommen die Verben eine neuekddische Bedeutung. Dadurch
wer-den diese Verben zu perfektiven Verben.

2. Stufe: Es folgte eine zweite Imperfektivierund.h. es entstehen imperfektive Ver-
ben mit derselben Bedeutung wie prafigierten Verdenperfektiven Aspekts:

ipf. Aspekt pf. Aspekt ipf. Aspekt
Aspektpaare mit neuer Bedeutung
Préafigierung: Suffigierung:
exailb —> ag’exaup  —% i’ sA3Kalb wegfahren
Oerynl —> BBEIOCTYBI ~ —»  BHIOSITAIlb hinauslaufen
ae3 —> yJesii —>»  ynasinp hineinklettern
naysii —> npelnaysii  —»  npeimaysanps — herbeikriechen
mwipici  —» nepamislqs — »  mepamnsiBans  hindberschwimmen
IMITHYIb —» BBILSATHYIIb —  BBIISTBAIb herausziehen
Suppletivformen:
icui —>
HecH| —> yBakc —  ypaxomsiup hineingehen
Becl 5 npbIHecti — %  [OphIHOCIK (her)bringen
Be3| — > nepaBeciii __» THepaBomsiib uberfihren, -setzem
JMenb azBesmi 3 aaBom3inp wegtransportieren
rHAIlb - BELIEIIEb —__» BBUIATAIlb abfliegen
abarsarnp —» alraHsme Uberholen
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2.4.1 Aktionsarten der Verbalhandlung —Verben der Bweqgung mit nichtraumli-
chen Prafixen

Aktionsarten bilden lexikalische Bedeutungsgrupp#ia,an einen Aspekt gebunden
sind und die Art und Weise der Verbalhandlung moifen.

Bildung der Aktionsarten von Verben der Bewegung
ipf. Aspekt pAspekt Aktionsarten (AA)

(umher)gehen xamsinp — 3ax0a3i1b anfangen umherzugehen
(ingressive Aktiamg
(umher)laufen Geranp — maGeranp eine Weile umherlaufen

(delimitative AA)

(umher) iaBame — ® IparviaBailb (3 Std.) umherschwimmen
schwimmen TPRI TaA3IHBI) (perdurative AA)
(umher)fahren e3a3inp —®3'e3a3iUb 1x hin und zuriickfahren

(semelfaktive AA)

Von determinierten imperfektiven Verben wird nue dhgressive Aktionsart gebildet
mit Hilfe der Vorsilbena-:

ipf. Aspekt pf. Aspekt Aktionsarten (AA)
fahren in eine  examnp — maexanp losfahren (in eine Richtung)
Richtung
gehen (in eine  cii — naiicni losgehen (in eine Richtung)
Richtung)
laufen (in eine  Gerusr __» maberysl losrennen (in eine Richtung)
Richtung)
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Es kann vorkommen, dass homonyme Verben auftréien lexikalische und gram-
matische Bedeutung (Aspekt!) wird durch ihre Posiim Modell der Aspektbildung
erklart:

ipf. Aspekt pf. Aspekt ipf. Aspekt lexikalische Bedeutung
ici — 3adicui  __, 3axomsiup  abholen, vorbeikommen ipf.
Xamiip — 3ax013i1b anfangen umherzwegelpf.
(ingressive AA)
Oerunl — 3a0er4nl __,,  3a0srans vorbeikommen ipf.
Oeraitb ~ — 3a0sranp anfangen umhexmédn pf.
(ingressive AA)
exailb — zaexans — »  3as3mkans  hinunter-, herabfahren ipf.
e3m3inp —» 3aa3/pKallb - 1x hin und zuriickfah
IUIBICLI  —® MAIUIBICII| - losschwimmen in eine Richtu
IaBalp —» TarjaBallb - eine Weile umhersahwen
Ic —» maiici - losgehen ineeRichtung
Xxamsinp P maxamsiip - eine Weile umhergeh

2.5 Kategorie Genus verbi

Die Kategorie de§&enus verbibezeichnet das Verhéltnis der Handlung zum Subjekt
und Objekt. Es werden zwei Genera des Verbs umiieden: Aktiv- und Passivfor-
men.

Handlungen im Aktiv werden durch konjugierte Formaes Verbs ausgedrickt,
Handlungen im Passiv werden durch Adverbialpatgrnpoder konjugierte Formen
des Verbs mit dem Postfbes ausgedrickt.

Aktiv Passiv

1. Fehlen des Postfixes#/-ua 1. Postfix ea/-ua vorhanden

2. Verben im Aktiv verbinden sich nm Subjekt der Handlung wird im Instrumen-
Substantiven im Akkusativ; alle transjtial angegeben, das Objekt der Handl
ven Verben haben also aktive Bedéor Nominativ.: mnecHs BbIKOHBaela
tung: mimry JicT, 36iparo rpbIOkI, JTHOOIIO | apTHICTaM.

Marit.

Das Passiv kann auch durch Partizip
die Personen oder Gegenstdnde bezei-
chnen, ausgedrickt werden:

ACBCTJICHBI COHIIAM, BbIpAaTaBaHbI 0516paM.
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2.5.1 Transitivitat

Transitive Verben

bezeichnen eine Handlung, die direkt oder indieeitein Objekt aus
gerichtet ist

1. erfordern ein Akkusativobjekt ohne Praposition:

YBITAIlb KHITY, MTaYallb YPOK

2. Genitiv nach Verben des Winschens:
xaneup xyeoa, xaaaib 31apoys

3. Genitiv bei Verneinung:
HE YBITaIlb KHIT, HE KYMIiIlb S0IBIKAY

4. partitiver Genitiv:
BBIIIIIH MaJIaKa, KyMillb ChIPY

Intransitive Verben

bezeichnen eine Handlung, die nicht auf ein Ogelsigerichtet ist
1. Verben, die kein Objekt erfordern:

Osute1b, CTapaIlb, Majaa3ellb, BIHYIlb, HACTAYHIYaIlb

2. Verben, die ein indirektes Objekt erfordern:

- ohne Praposition (aul3er Akk. und G.)

- mit Praposition:

Oerusl ByJIiIal, CSIA3€Ib Ha KPICIE, BiCEIlb Ha CIISTHE

3. einige Verben auf es (-ma):
TpaicIiics ma JBaphbl; BiTala 3 npadecapam

2.5.2 Reflexivverben

Reflexivverben bezeichnen Handlungen und Prozebseauf das Subjekt dieser
Handlung gerichtet sind.

Sie werden von transitiven Verben mit dem Postés gebildet. Das Postfixia
wird bei Verben mit der Infinitivendungms verwendet{poys — epoyya).

Das Postfix #a wird an die Formen der 3. Person Singular undaPlangefigt
(epoeyya - epowyya). Reflexivverben konnen von allen transitiven \ab
(xeéaniys - xsaniyya) und von einigen intransitiven Verbemyficaseyr —
pyarcaseyya, abeem -poiyb —absempoiyya) gebildet werden.
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Einteilung der Reflexivverben

. Grammatik

1. eigentlich-reflexive Bedeutungyacna-3BapoTHae 3HaYdHHe)

arnpaHariia sich anziehen

rajirra sich rasieren

MBILIIIA sich waschen
mpbIYACBAIa sich kAmmen, frisieren

2. reziprok-reflexive Bedeutung y3aemHa-3BapoTHae 3HAYIHHE)

a0apIMaIIa sich umarmen
neparicnaria sich schreiben
cycTpakariia sich treffen
[ajIaBaria sich kiissen

3. allgemein-reflexive BedeutungaryibHazBapoTHae 3HAYIHHE)

aOypariia sich empdren
30ipariia sich versammeln
paaBariia sich freuen
TypOaBariia sich Sorgen machen

4. aktiv-objektlos (akTpIyHa-0€3206’ ekTHae 3HAYIHHE)

nayvara/maysIHanma beginnen
nparsreania andauern
KOHUYBIIIIa/KaHJaIIa enden
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Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Vergleich der Reflexivverben im Weil3russischen uném Deutschen

Reflexivverben im Weildrussischen

Nichtreflexive Verben im Deut-
schen

Oasa

(na)ByubIIIa
(ra)BiTara
raHapbiia
3aKOHYbIII[a/3aKaHYBAIIIIA
KOHUYBIIIIIa/KaHJaIa
(c)magaOara
navaria
(ma)cnyxariia
cMsISIIIIa
cria3siBariia
CIBIHIIIA/CTIBIHALIIIA
CYMHsIBaIIIIa
ynaia/ynasara
ycmixala

Angst haben
(er)lernen
(be)grifen
stolz sein
enden
enden
gefallen
beginnen
gehorchen
lachen
hoffen
anhalten
zweifeln
gelingen
lacheln

Nichtreflexive Verben im Weil3russi-
schen

Reflexivverben im Deutschen

a/MMavyHyIb/aaybiBallb
3araparib
3aIIOMHII[b/3aI1aMiHAallb
mariasasenb

maMsTanb
IPBIBBIKHY b/ TIPBIBBIKAIb
pasMayisnb
YCHOMHIIIb/yClTaMiHaIlb

sich erholen

sich sonnen

sich merken, sich einpragen
sich ansehen

sich erinnern

sich gewohnen

sich unterhalten

sich erinnern
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2.6 Kategorie Numerus, Genus und Person

Grammatische Kategorien des Verbs

Verb

| T

Person Numerus Tempus Genus Modus

Personist die morphologische Kategorie des Verbs, deerhaltnis der Handlung
zu den am Sprechakt Beteiligten ausdriickt (Persadahgen).

Durch die morphologische Kategorie dégsmerus wird die Zahl der Handlungstra-
ger bezeichnet: Singular (ein Handlungstrager)raPl(mehr als ein Handlungstra-
ger).

In den Praterital- und Konjunktivformen des Singsiltitt die Kategorie de&enus
(grammatisches Geschlecht) auf.

1. Person/Sinquladriickt aus, dass die sprechende Person als Urbdebétandlung
auftritt: s usimaro, s niwy.

1. Person/Pluralenn die Handlung von einer Gruppe von Personsgedihrt wird,
unter denen sich auch die sprechende Person befindesimaem, mor niwam.

2. Person/Singular/Pluralriickt aus, dass der Gesprachspartner die Handluag
fuhrt:
mol ubimaeut, mol niwawl vl usimaeye, 6ol niwaye.

3. Person/Singulabeschreibt, dass die Handlung von einer Persogeéilst wird,
Uber die gesprochen wirdz usimae, én niwa.

3. Person/Pluralvird verwendet, wenn es um mehr als eine Per-sht: gsanst
ubIMaYb, sIHbL NUYYb.

Die Kategorie Person tritt nur in den Formen deséns und Futurs im Indikativ und
Imperativ auf. Charakteristisch sind die Persordiegen:

A aiu-y éH Ny-biyb 6bl Niy-viye

mol Jilu-bli Mbl T Y-bim AHbL T Y-aYb
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Aca0oBbIA i 0e32ca00BLIf 13eCJI0BbI

Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Aca0oBbIfA

Be3acadoBbIis

aba3Havalolb JA3EIHHE, YyTBOpaHAe MIYHAM
aco0aif a0 MIYHBIM MTpaMeTaM;
3MSAHSIOLLA MMa JIiKaX, pojax, acolax,
Marollb (popmbl yacy i amay

aba3HayvamIb J3CSHHE, YTBOpPAaHAae Camo
na cabe, 6e3 ykazaHHS Ha Aro yTBapaib-
HIKa;

HEe 3MSHSIONIA Ma acobax, pojaax, JKax,
He Marolb (hOPMBI 3araJiHara Jiaay

MaphIilb, Iicalb, Kaxallb, YbITallb, csa0pa-
BaIlb, JKajallb, JIOOib, HEMmaKoiIa, ay-
Mallb

BCUApoC, ISIMHCEC, IIAapiac, AHCC, IIaxalla-
Jaja, IansAmicia, 1yMmacunia, MapbIlia

2.7 Kategorie Tempus

Die Kategorie Tempusbezeichnet das Verhaltnis der Handlung zum Redembom
Es gibt drei Tempusformen: Gegenwart (Prasens)ydiikFutur) und Vergangenheit
(Préateritum).

Das Prateritum hat als spezifische grammatischeuigreh das Suffixa- /-y-, die
anderen Zeitformen besitzen keine spezifischeneMitterben des imperfektiven As-
pekts haben alle drei Tempora, Verben des perfaktifkspekts bilden Formen im
Prateritum und im Futur.

Formen des Prasens
(popma nsmepammusira yacy)

Personalendungen
(acaboBbIsi KAHYATKI)

-y(-10), -ami(-emr), -pri(-ir)
-a(-¢), -pib(-i1p),

Verb des imperfektiven + -am(-em), -bIM(-iM),
Aspekts -ame(-ere),
-y11b(-1011b), -a1lb(-S11b):
YpITal0, TapTacil, anpaHae, CIsIBacM,
Jarisiiaene, M3, pa3Maysionb
Formen des Préateritums (popma npouuiara yacy)
Infinitiv + Suffix -z-/ -y-,-y, -na, -no, -nui:
3pabiy, mpelexay, cabpana, maIbLa,

11110, 3MakcTpaBai

Formen des Futurs hopmbl 6yayuara gacy)

1. Prafix + Verb im Préasens 3aHSCY, MPBIAI3EI, MaATPhIMae, CKOCSIIb
Oymy wHecmi, Oyxasem Hecmi, Oya3em
OynaBallb

2. Verbowviys im Futur + Infinitiv
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2.8 Kateqgorie Modus

Die morphologische Kategoriddodus beschreibt das Verhaltnis der Verbalhandlung
zur Wirklichkeit und unterscheidet zwischen der kNhkeit (Realitat) der Handlung
und der Nichtwirklichkeit (Irrealitat) der Handlung

Die Wirklichkeit der Handlung wird durch die Formdas Indikativs ausgedruckt.

Eine nichtwirkliche, aber geforderte Handlung katurch den Imperativ (Befehls-
form), eine erwiinschte oder angenommene Handlungchdien Konjunktiv (M6Ag-
lichkeitsform) ausgedrickt werden.

2.8.1 Indikativ

Der Indikativ bezeichnet eine reale Handlung, fi@rbén im Indikativ sind die
Kategorien Tempus, Person und Numerus charaksstisti
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2.8.2 Imperativ

Der Imperativ drickt eine WillensdufRerung der dpeaden Person in Form eines
Befehls, einer Bitte, einer Forderung oder eineravlassung aus. Verben im Impera-
tiv sind nicht an ein Tempus gebunden, verdndeen dilre Person und teilweise ih-

ren Numerus. Formen des Imperativs:

50

2. Person
a) Sing.
Prasensstamm +Suffix
-i- (-61-)/D
Byu bl
MPBIHSIC i
Tpeima 51
b) PL.
Prasensstamm +Suffix +Endung
-i- (-b1-)/D -11e
Byu bl e
MPBIHSIC 1 e
Tpeima 51 e
1. Person und 3. Person
a) 1. Person PI.
Partikel + vollendeter
Aspekt
nasaii(1ie)
naBaii(11e) 3p00iM
naBaii(1e) mpayvbITacM
b) 3. Person Sing. und PI.
Partikel Infinitiv (Sing.) | (PI.)
HsXai (xai)
HsXa (xai) 3po0iIb 3p00SIIIb
Haxai (xaii) paybITac IPAYBITAIOIb
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2.8.3 Konjunktiv

Der Konjunktiv bezeichnet eine Handlung, die eieal rsprechende Person als
Wunsch oder Méglichkeit ausdriickt. Verben im Korjiim verandern ihr Tem-
pus nicht und haben keine Person. Diese Verbenenemdch Genus, Numerus
und Aspekt bestimmt. Formen des Konjunktivs:

Form des Verbs im Prateritum +Partikel
ose1 (nach Konsonant)
6 (nach Vokal)

ckazay (m.) ObI
cxamsina (f.) 0
ynaknaaniai (Pl.) 0

2.9 Rektion der Verben

Besonderheiten der Rektion von Verben und Wortwellmgen der weil3russi-
schen Sprache
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Verben des Dankens und Verzeihens, die den
Dativ regieren

T3sIKaBaIlh ~ OarnbKaM
naa3sKaBallb ~ My
aJI3sYbIIIb + Dativ ~ cs0py
npabaybIlb ~ Oparty
JapaBallb ~ YajaBeKy

Verben der Bewegung mitna

icul ~ ma xJied
Oeryel ~ TIa SITO
TUTBIII + Prapositiona ~ I1a Mapy
exanb +AKK. ~ 113 CACTPY

Verben der WillensduRerung mitna

naciarb ~11a JOKTapa
BHIMIpaBie  ~ + Prapositionna ~ ra 6abyIro
anpaBilb + Akk. ~I1a cycena
Merke!
Kombination mit Beeren und Pilzen immer mit
Prapositiory

~ y CyHIIIBI
icmi ~ 'y YapHIIBI
exarlb + Préapositiog ~ y TPBIOBI
Oerdypl + AkK. ~ 'y apaxi

Verben, die den Genitiv regieren

»KapTaBallb 3\

cMsIsIa ~ 3 ca0pa
HacMixara ~ ca ciaabora
33eKkaBamiia o+ Praposition (ca) ~ 3s€
pararaip + Gen. ~ 31ix
I3iBiIIa ~ 3 MiKOJIBI
rmacmeuBarnia
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Verben, die mit Prap. na verwendet werden

Xaa3iib )
OJTyKaib ~ 1a rapax
JISATALb + Préapositioma ~ [1a Ha4ax
Oaublla + Prap. ~ 11a 3HaAEMBIX
raa3in. ~ma cyboTax
CTyKaIlb ) ~ I1a Bajacax
~T1a cTaJie
Wortverbindungen mit na + AKk.
xBopsl (Ad].) ~ Ha TPBII
XBapdIb } + Prépositioma 3axBapaiib ~ Ha cIpIa
nepaxBapaIb + AKK. ~ Ha TbI(
~ Ha aHTIHY

Substantive mit Prap.na

JIEKIIBIS
HapPBICHI } + Prépositioma
aJ3HaKa + Prap.

~ 1a HIMENKall MOBE
~ [1a JIiTapaTypbl
~ [1a MaJISIBaHHI

weitere Besonderheiten der Rektion

aXaHiIa

JKaHI b + Praposition

aXKaHi b + Instr.

MTa)KaHIIa

nacJanb + Prapositiona
+ AkK.

1a100HbI + Prapositiona
rmaexailb + Gen.

3araigbIK
JBIPIKTap + Gen.

~ 3 13y4YbIHAN
~ 3 cyceaKaun
~ 3 Anenan

~ Ha aJipac

~ na OanpKi
~ JIa CACTPHI

~ 010 ATHKI
~ IIKOJIBI
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2.10 Partizip (13eenpbIMeTHIK)

Deutsch-Weilrussischer Sprachfiihrer

Die Partizipien nehmen eine Mittelstellung zwisché&rb und Adjektiv ein und be-
zeichnen eine in der Zeit verlaufende Handlungchladlie ein Gegenstand charakteri-

/PLMQ\

morphologische Merkmale des Verbs

siert ist.

Aspekt

(TppiBaHHE)

Harll CaHbI BepIII
TOKCT
KBI THEIOYBI Cal

mpara

Tempus

ac)
XBAJIFOIOYBIS HABIHbI

aTpbIMaHBI JIiCT

Genus verbi

(cTan)

Harti CaHbI csI0paM BepIil
BBIKAHAHAE JTAYKOIO TAPYYIHHE

54

morphologische Merkmale des

Adektivs

Kasus
cfJ10H)

H. vamicansr
P. nanicanara

J1. HamicaHamy ...

Genus

pon)

HAITl CaHbl
HarlcaHas
Harl caHae

Ca4YbIHCHHC

Numerus

(1K)

HAIll CaHbI JICT
HAITl CAaHbIS JII CTHI
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2.10.1 Ubersicht uiber Bildung und Bedeutung

Die Aktivformen des Partizips charakterisieren ¢tandlungstrager (Agens), von
dem die Handlung ausgeht, (z&uixmer vanasek, HaOanenae neitande), die Pas-
sivformen beziehen sich auf das Objekt (Patieasif das die Handlung gerichtet
Ist (z.B.3acesiHae none, alaMKHYTHIS I3BEPHI).

Prasens Préateritum
Prasensstamm Bildung Prat.stamm
+ Suffixe (=Infinitivstamm)
-y4- + Suffixe
-FO4- -1~
-
Aktiv -au- -JI-
—s1-
YpITar04asl BydaHina Beispiele |ubiTaymias Byyanimna
eine Schulerin, die liest ei die Schlerin, die las

lesende Schulerin
uberwiegend in Schriftsprache Gebrauch |v.a. in Zeitungssprache u

(Wissenschaftsstil) Anwendung| Belletristik
Prasensstamm Bildung Prat.stamm
+ Suffixe (=Infinitivstamm)
-OM- + Suffixe
-CM- -H-
—eH-
-1M- -¢n-
Passiv -bIM- -aH-
—qH-
-
ypITacMas BydaHilai KHira Beispiele |mpaubiTanas By4JaHIIai
das Buch, das von der Schiilg KHIira
gelesen wird das Buch, das (von d
Schilerin) gelesen words
ist
Uberwiegend in Schriftsprachqg Gebrauch |am weitesten verbreitet
(Wissenschaftsstil) Anwendung|allen Stilebenen und Text-
sorten

In der weil3russischen Gegenwartssprache werdernidég Partizipformen am
haufigsten verwendet:

- Partizip Passiv Prateriturcowanas mpasa, naomeyenas naonoza;

- Partizip Aktiv Prateritum mit den Suffixem— Y-, -m-: npsicapsnas d6yvoa,
npuIOBLIY UL HANABEK, NPAPOCULAe 3ePHE.
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2.11 Adverbialpartizip (n3eenpsbiciaove)

Die Adverbialpartizipien nehmen eine Mittelstellumgischen Verb und Adverb ein. Sie werden mit Hiestimmter Suffixe
gebildet und verfligen tber die Kategorie des Aspektl des verbalen Genus.

Adverbialpartizip

morphologische Merkmale des Verbs morphologische Merkmales Adverbs
Aspekt Unveranderlichkeit
priBaHHE) HsI3MEeHHACIb)
YbITAaOYbI - ITPAYBIT aS'/IHBI YbITAKOYbI
BBIMIIAY B
IIPaYbITAY bl
IIPaCHYyIIbICS
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2.11.1 Ubersicht tiber Bildung und Bedeutung

Das Adverbialpartizip ist eine unveranderliche Fales Verbs, die eine Handlung
bezeichnet, die der durch das Verb ausgedriicktedltiag untergeordnet ist.

Mit Hilfe der Adverbialpartizipien kann die Besciiveng eines Prozesses prazisiert
werden.

Die Adverbialpartizipien nehmen eine Mittelstellumgischen Verb und Adverb
ein. Sie werden mit Hilfe bestimmter Suffixe gebkildind verfiigen tber die Kate-
gorie des Aspekts und des verbalen Genus.

Das Adverbialpartizip steht im vollendeten oder allendeten Aspekt, je nach As-
pekt des Verbs, von dem es gebildet wird.

Vollendeter Aspekt Unvollendeter Aspekt
Prateritalstamm Bildung Prasensstamm
+ Suffix + Suffixe

-V IIbI -y4bl/-104bI
(bei Stammauslaut auf Voka (Verben der 1. Konjugation)

-IIBI -a4bl/-I4bI
(bei Stammauslaut auf Kons (Verben der 2. Konjugation)
nant)
Vorzeitigkeit der Nebenhan{ Bedeutung |Gleichzeitigkeit der Nebenhand-
lung vor der Haupthandlung lung mit der Haupthandlung
Arnaemeymbics, €H Beispiele Cymyro4bl na paazime, ssHa yacrta
MANIIOY Y MaKOM. IJ1aKana.
Ipeiérmpl Ha KaHamy, Bauaubl sie IT9aCITiBBII BOYBI, EH
sHa 3aCHYJIA. panaBaycsi.
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3. Adjektiv (mpbiMeTHIK)

3.1 Adjektiv als Wortart

Das Adjektiv ist eine selbststandige Wortart, dierkinal eines Gegenstandes bezeichnet:

e

Qualitat Beziehunqg zudmren Gegenstanden Zugehorigkeit zu einer Person oder ei-
nem
(Axacub) aJIlOCIHBI 12 IHIIBIX MpagMeTay) Lebewesen

np(bIHaJIe’KHACHD aco0e i JKbIBOH IcToIe)

I00pbI YajgaBek npayJisiHas XaTta — xaTa 3 IpIBa MaT4bIHa OJlaraciaBeHHE
pazacHbl HACTPOU ay6oBast Ma01s1 —M307s 3 AyOy MSII3BEIKBI OsIpIIOT
3s1€HAs TpaBa BSICKOBas ByJIiIia — ByJIi1a ¥ BECIIBI Oarpkay Haka3

Das Adjektiv verfligt iber Formen des Genusopsl vaiaBek, no0pas mapaza, Aoopae capua), Numerus foopsis roma3i) und
Kasus fiobpara uyanaBeka, noOpyro nmapany, 3 100peiM capiam). Die Aufgabe des Adjektivs besteht darin, Sulistamaher zu
bestimmen, wobei es mit diesen hinsichtlich Gehusnerus und Kasus kongruiert. Die durch Adjektiegdichneten Merkma-
le sind nicht selbststandig gedacht, sondern gehdmbedingt zu einem Gegenstand der objektiven lthikeit.
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3.2 Einteilung nach der Bedeutung

Die Adjektive lassen sich nach ihrer Bedeutungigdnde Arten einteilen:

1. Qualitatsadjektive (axacubia mpeiMeTHiki) Sind direkte Bezeichnungen von
Eigenschaften eines Gegenstandes, wobei diese SElgggiten in der Regel gra-
duell veranderlich sindc{eenst wanasex, ceescae nasempa, canooxi s6awix).

2. Beziehungsadjektive gnnocubisi mpeiMeTHiki) Durch sie werden indirekt
Merkmale eines Gegenstandes bezeichnet, indemezielgingen zu einem an-
deren Gegenstandafamer napcyénax- napcyéuax 3 3onama), einem Umstand
(eapaocki  napk-napk, skl 3maxoosiyya y eopaose) oder einer Handlung
(kynanvuwr kacyrom-xacyrom, y axim kynaroyya) feststellen. Die Grenze zwischen
Qualitats- und Beziehungs-adjektiven ist flieRddek Beziehungsadjektive wer-
den im Kontext in metaphorischer Bedeutung gebrawz&durch Gbergehen sie
in Qualitatsadjektiven sgramor caoszinnix-3anamel uanasex, 3anamas 60CeHb)
Uber. Manchmal Ubergehen auch die QualitatsadgkmivBeziehungsadijektiven
(msxxi xne6-maxki 3viunet) Uber,

3. Possessivadjektivenpoinanesxknas npeiMeTHiki) bezeichnen die individuel-
le Zugehorigkeit zu einer Person oder einem Téendrasa kawyns, 6pamasa
KHiea, 60yubl Cled).

Einige Adjektive 6zeoaycki, bauvkoycki, konacaycki) haben die Bedeutung ei-
nes Beziehungsadjektivs und Possessivadjektivsimldgontext ist es mdglich,
zu erkennen, zu welcher Art ein Adjektiv gehGkbdacaycki seput (6epu
Konaca), xonacaycki ctoutb (cmoiiw, sik y Konaca, - Beziehungsadjektiv).

Deklination der Adjektive

Adjektive im Singular verfigen tber Genus, Numarnd Kasus, d.h. sie sind de-
klinierbar. Im Plural verfiigen Adjektive wie auchil$stantive nicht tUber ein Ge-
nus. Die Deklinationsendungen der Maskulina, Femainind Neutra stimmen -
berein:zanateist (eaodwt, 3aeyuniysi, nani).

Es gibt zwei Arten der Deklination der Adjektive:

1. Deklination der Qualitats- und Beziehungsadyjekti
2. Deklination der Possessivadijektive.
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3.3 Deklination der Qualitdts- und Beziehungsadjekve

harter Stammauslaut
m. n. f. PlL.
N. | moOps nobpae nobpast JloOpbIst
G. no0para no0pai Jo6pbIx
D. aodpamy no0pai Jlo6pbiM
A. N./G. | nobpae 100py10 N./G.
l. T00pBIM nobpaii (aro) JloOpbiMi
P. T00pBIM noOpait JoOpbIx
weicher Stammauslaut
sowie Auslaut aufr,k,x
m. n. f. PlL.
N. BSUTIKI BsUTIKAE BsUTIKAsI Bsumikis
G. BsUTIKAra BsUTIKAN Bsmikix
D. BSJTIKAMY BsJTIKal Bsinikim
A. N./G. | Bsikae BSUTIKYIO N./G.
l. BSUTIKIM BsiTiKai (aro) Bsunikimi
P. BSUTIKIM BSUTIKAM Bsmikix

3.4 Possessivadjektive

3.4.1 Bildung der Possessivadjektive

1) von maskulinen Substantiven |2) von femininen
Substantiven
mit hartem + Suffixe + Suffix
Stammaus- -oy/-oB -bIH
laut (endbetont)
-ay/-aB
(stammbetont)
n3e1ay oM, JICCHIKOBA I1acajia, Ja49bIH JIICT, MaTYbIHA
Oarpbkay Haka3, OyciaBa rHA340 JacKa, CSACTPBIH NaJAPYUHIK
mit weichem + Suffixe + Suffix
Stammaus- -éy/-éB -iH
laut (endbetont)
-ey/-eB
(stammbetont)
Mixacéy cuibiTak, Mixac€Bsl npbl- | 0alyJiHa XyCTKa, 34310J11Ha
ronbl, Baney Opat, Banesa cactpa |kykaBanse, TaHIHBI KHIT1
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3.4.2 Deklination der Possessivadjektive

|. Grammatik

Die Deklination erfolgt auf3er im Nominativ und Aldativ Singular (wo die Kurz-
form erhalten bleibt), nach dem Paradigma der aigdjekhen Deklination.

1. Muster: Possessivadjektive der 1. Gruppe (IérSuffix —ay)

m. n. f. PlL.
N. Komacay Konacaga Komacaga Komacassl
(paman) (ci0oBa) (armoBecIp) (TBOPBI)
G. KoaacaBara Komacasait Komacabix
D. KonacaBamy Komnacaait KosnacaBbim
A. N./G. |Konacasa Konacasy N./G.
l. KoaacaBbim Komnacagsait KonacaBeimi
P. KosnacaBbim Komacaait KomacaBbix
2. Muster: Possessivadjektive der 2. Gruppe (ImérSuffix 1)
m. n. f. Pl.
N. MaTYbIH MaT4bIHA MaT4bIHA MaTYbIHbI
(TBap) (cioBa) (macka) (BoubI)
G. MaT4bIHAra MaTYbIHAN MaTYBIHBIX
D. MaT4YbIHAMY MaT4blHal MaTYbIHBIM
A. N./G. | maTupiHa MaTyblHY N./G.
l. MaTYbIHBIM MaTYbIHAN MaTYbIHBIMI
P. MaTYbIHBIM MaTYbIHAM MaTYBIHBIX
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3.5 Komparation der Qualitatsadjektive

Die Qualitatsadjektive haben zwei Steigerungsstufen

den Komparativepimmiimas crynens) und den Superlativagitesimiiimas

CTYIICHB).

Wahrend die Grundform, der Positivr§noyuas crynens) eine Eigenschaft eines
Ge-genstandes absolut bezeichnet, dricken die Katnpasstufen den Grad die-
ser Eigenschaft im Vergleich zu anderen Gegenstéads.

Komparativ
einfache (synthetische) Form zusammengesetzte (analytisch )
Form
Stamm des Adjektivs Bildung 00/1b111/ MeHII
+ +
Suffixe Adjektiv

+ it (harter Stammauslaut)
+ -eiim (weicher Stammauslaut

IPBITOXKBI > MPBITAKINIIBI Beispiele | mpbiroxsr > 00T MPBITOKBI

CaJIOJZIK1 > caJlaJ3€H b CaJIOJIKI > MEHIII CaJIOJIKI
CITYITHBI > MCHIII CTYIITHBI

Merke! crarajyuIiBel > OOJIBII CITAra uIiBbl

JOOPBI > JIETIIIBI
JIPAHHBI > TOPIIBI
BSUTIK1 > OOJIBIIIBI
MaJibl > MEHIIIEI

Bei Vergleichen verlangt die Prapositismimmer den Akkusativ:
gecsaneliuas 3a c0poyKy, 0yacotiubl 3a bpama, Maiao3eusbl 3a MsHe.

Superlativ

einfache Form zusammengesetzte Form

Prafix naii- Bildung |1. caMbl
+ +
einfacher Komparativ Adjektiv
2. Hal00abm/ HaliMeHII
+

Adjektiv

HANIPBITaX NIIbI Beispiele |cambl TpBITOKBI, CamMbl BBICOKI,
Haiicanaa3ensl cambl MyZpBbI, CaMbl CaJIOJK1
HANOOMBII MPBITOXKbI, HAHOOIBII
Ba)KHBI, HATMEHIII BSIZIOMBI,
HaMEHII CaJI0OaK]
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4. Numerale (@i430HIK)

4.1 Numerale als Wortart

Das Numerale ist eine Wortart, die den abstraktargh Ziffern ausdriickbaren Zahlbegriff bezeichnet.

B

eigenstandiges Zahlwort Anzahl gleichartiger Gegetésde Anordnung von Gegenstanden beim Zahlen
(aausirHeHbI JIK) KOJIbKaCIb aTHAPOIHBIX rfapagak npaaMeTray nmpbl JiYIHHI)
npaameray)
I1b LB APIY YauBEPTHI TOX
BOCEM CEM BYUHSY J3EBATHI ISTHIK
I3eCALb n3eBsb Olneray IIATHI ITAKON
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4.2 Klassifizierung der Adjektive

Unter Berlcksichtigung ihrer besonderer Bedeutungear grammatischen Merkmale und ihrer Verwendwese kann man
die Numeralien in folgende Gruppen einteilen:

Grundzahlen Sammelzahlen Bruchzahlen Ordnungszahlen unbestimmte Zahlworter

(KoJBKACHBISI) 30OpHBIN) ApodaBbIsi) flapaaKoBbIn) MSIMVHA-KOJIbKACHBIA
CJIOBBI)

TSIIb nsépa aJiHa JIpyras I3EBATHI HEKOJIbKI

ThICAYa A3CcCsALcpa TPbI IIATBIA IIATHAIIAThI mmMart

TPBILIIALb aboBa nayrapa TSI I3€CSATHI CTOJIBKI

4.3 Einteilung nach der Struktur

/\

einfache zusammengesetzte
\
urspriingliche abgeleitete eingliedrige mehrgliedrige
TpPHI, IA1lb, IIITHAALb, J3EBALILCOT, CTO JBalIalkb II1b,
CTO, TpaIIi JBanIalb BOCEM3ECT BOCEM I3ECSTHIX,

COpPAaK ITAThI
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4.4 Einteilung nach der Bedeutung

Grundzahlworter

Sammelzahlworter

JIBa, CEM, A3ECSIIb,
TPBIIIALb, THICAYA,

MIIBEH

4.5 Grundzahlworter

O HyJIB\HOJIb
1 ax3ing, agHa, agHO
2 I1Ba, 13B€E
3 TphI

4 4aTeIpbl

5 mane

6 mmncib

7 cem

8 Bocem

O n3eBALb
10 n3ecsub

1 000 000 41311) MiIbEH
2 000 00Q1Ba MUIBEEHBI
5 000 00Qms1e MibEHAY

66

11 ag3igannans
12 nBanamane
13 TpeIHamanb

14 yaTeipHamaib

15 maTHAanmans
16 macuHarmane
17 cemuanuans
18 BacemHaIanb

19 n3eBATHALIIALD

20 gBanmanp

21 nBanuane aja3id

sUEpa, BaCbMEPA,
n3ecsiepa, abo/iBa,
aben3Be

30 Tpaimanb
40 copax

50 msaupasecar
60 mpeupa3ecar
70 cemazecar
80 BocemmzecHT

90 n3eBsHOCTA
100cto

1 000 000 000a13in) Minbspa
2 000 000 00GxBa MiHbHRI{bI
5 000 000 O0@si1p MinbsIpAAY

Bruchzahlworter

TPBI OSATHIS, TALb
CEMBIX, TTayTapa,
IayTapsl

200m3BecIie
300rpeicTa
400gaThIpbICTa
500msarcoT
600 erseoT
700cemcot
800Bacemcot
90013€eBA1IBCOT
1000rpIcsaua
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N3€BSTHI, IISITHALLIATHI,
capakashl,
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200@3Be THICAYBI
3000ps1 ThICAYBI
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4.5.1 Deklination der Grundzahlworter

|. Grammatik

Ge-

1 Nachapnsin, anno, agHa, agHbl
m. n. f. Pl. — Ubereinstimmung mit Adjekven und
N AJ3iH aIHO agHa AJTHBI Substantiven in Kasus, Numerus und
G aJIHAro aJIHAro aJTHOM AJTHBIX NUS: agHa 1iKaBas KHIra, agHoi I[IKaBal
D ajHaMy agHamy agHOMN AJHBIM KHITI
A N./G. aJHO aJiHy AHBI
I aJTHBIM aIHBIM aTHOMI ATHBIMI
P (@6) |amHbiM aJTHBIM aHOM AJTHBIX
2 NachuBa, 138e, TpbI, YaTHIPbI
m./n. f. 3 4 - stehen Adjektiv und Substantiv
N. JlBa I3BE TPBI YaTeIpsl Nominativ Plural: npa Bsutikis OyIbIHKI,
G. JIByX TI3BIOX TPOX YaTeIpox J3BE MPBITOXKBIS 135y YbIHBI
D. JIBym JI3BIOM TpOM YaTeipoMm -~ findet die Kategorie der Belebth
A. nBa/ n3Be/ 13BIOX | TpbI/ 9aThIpbl/ Ausdruck: cycTpanpb J3BIOX TIPBITOKbBIX
IBYX TPOX Yateipox Karubid (G. Pl.)
l. IByMa I3BIOMA TpBIMa Yatbipma
P. @0) |Jdsyx JI3BIOX TPOX Yarteipox
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Merke!
Nach 5-20, 30... stehen Adjektiv und Substantivaenitiv Plural:nsys yixasweix naopyunixay. [ayyro nenwvimi 8yuHsimi
2aHapwLLICS Y WKOJIe.

68

Deutsch-Weil3russischer Sprachfuhrer

5-20
5 12 30 40 90 100
N. TSI JIBaHaIIAIb TPBIIIIAI copak JI3E€BSIHOCTA CTO
G. TSI JIBaHAIIIIAI TPBIIIIAII capaka JI3EBSIHOCTA cTa
D. IIA111 JIBaHAaIIaIl TPBIIIIAL capaka JI3EBIHOCTA cTa
A. 51 JBaHaIIIAlb TPBIIIIAI copak J3E€BSIHOCTA CTO
l. TISIIIITFO JIBaHAIIAIIO TPBIIIIAITIO capaka JI3€BSIHOCTA cTa
P. @0) |msmi JIBaHAIIIIAI TPBIIIIAII capaka JI3eBSTHOCTA cTa

Die zusammengesetzten Grundzal

50 — 80 werden in beideheilen wie

niert.

Bsp.: [Ipadecap cyctpaycs 3 msIiio-

J3ECSIILIO CTYIPHTaMI.

50-80
50 80

N. IISIbA3ECST Bocemmsecsr

G. A1 A3€CSI Bacemigzecsi

D. AL I3eCsIl Bacemimgzecsrn

A. A bA3ECST Bocemazecsar

l. IS0 I3E CSILILIIO BaceMromzecsio
P. @0) msLia3ecsui Baceminzecsii

Substantive der 3. Deklination dek

N
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200-900 Die Teile der zusammengesetz
200 900 Grundzahlen 20800 werden nag
N. JI3BECIIE JI3eBAbCOT unterschiedlichen Mustern dekliniert],
G. JIBYXCOT J[3eBsiricot
D. JIBYMCTaM JIzeBsiicram
A. JI3BECIIEC J13eBAIbCOT
l. JByMacTami JI3eBsirocTami
P. @0) JIByXCTaX JI3eBsiiicrax

Bei zusammengesetzten Grundzahlen werden beidesrZadekliniert: bibnismoxa nanoyuinacs o0szessyyrocmami HOEbIMI
KHicami. Jleymcmam cmyosnmam haxyiomama npbl3Ha4blLii CMbINEeHObLIO.

4.5.2 Mehrgliedrige Grundzahlworter

Bei der Deklination der zusammengesetzten Grundzatdr verdndert sich jedes Wort, wie bei den einéa oder
zusammengesetzten Zahlwortern.

N J3BeCIIe MIDCIBI3ECAT BOCEM

G JIBYXCOT MIACIIA3ECSAIll BaChMi
D. JBYMCTaM TIACIiA3€CSIll BaChMi
A

I

I3BECIIE MIACUBIA3ECAT BOCEM
: JABYMAcCTaMi [IACIFOI3ECAIIII0 BACHMIO
P.(ab) |aByxcTax mraciiinzecsili BacbMi
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4.6 Sammelzahlworter

Die gebrauchlichsten Sammelzahlworter sind:

Deutsch-Weil3russischer Sprachfuhrer

IIBOE 2 macuépa 6 nsecﬁuepa 10

Tpoe 3 csamépa 7 abozaBa

qarsépa 4 BachbMéEpa 8 abensse

nsnépa 5 nseB;iuepa 9 aboe

4.6.1 Deklination der Sammelzahlwoérter
BOE caAMépa adoaBa m/n abensse f. adoe (M und f zusammen)

N. J(BOE csmépa a60/1Ba abem3Be aboe
G. JBaIX CeMSIPhIX a60IBYX a6e/13BI0X abaix
D. nBalM CEMSIPbIM a6(;,Z[BYM aBEI3BIOM abaim
A. NBaix CEeMSIPBIX a6(;,Z[BYX/ abomBa |abea3BIOX abaix
l. nBaiMi CEeMSPBIMI a66nByMa aben3BIoMa abaimi
P.(y) JBaIX CEMSIPBIX a66nByX a0eI3BIOX a0aix

- Die Sammelzahlworter werden wie Adjektive im Plekliniert. ,
— Nachaboxga, abensse steht das Substantiv im Nominativ Pluadoosa xionyet, abeosse 03syubinbt
— Nachgsoe, Tpoe... steht das Substantiv im Genitiv Plu@oe ozsyeit, camépa uanasex
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4.7 Ordnungszahlworter

|. Grammatik

— Die Ordnungszahlen werden wie Qualitatsadjektigklidiert und sind in Genus und Numerus veranderiepuw: cuee,
nepuiae KaxamHe, nepuibls KpoKi )
— Bei zusammengesetzten Ordnungszahlen erscheindiauetzte Zahl als Ordnungszahl und nur sie vdetliniert: En

gyublyya y 0zecamuim kiaace. Mae cabpul scol8yys y 0sayyayb cémvim 0ome, y mpblcma nAYb03ecam 4ayeeEpmati K8amapbi.

4.7.1 Deklination der Ordnungszahlworter

HEePILbI

1

2 npyri

3 Tpomi

4 qanupepThl
5 marer

6 II0CTBI
7 céMBI

8 BOCBHMEI
O 13eBATHI
10 m3ecsThI

11 ap3igannarel
12 nBanarmarel

13 TpeIHAIIATH
14 yaTeipHamar
15 naraamnuare:

16 macHamaTel
17 cemuanuartel
18 Bacemuararel
19 n3eBsaTHALIIIATEL

20 nBamarel

30 TphILIIaTHI

40 capakaBbl

50 nsmiasecarsl
60 macmia3ecarsl
70 ceMinzecsaTnl
80 BaceMig3eCATHI
90 n13eBIHOCTEI

100coTthI

200 1ByXCOTHI
300TpoxcoTs
4004aThIPOXCOTHI
500 s1icoThl
600 macricoTsl
700 cemicoThI
800BaceMICOTHI
900 n3eBALICOTHI

1000TeICSYHEBI
1000 OOOminBbEHHBI
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4.8 Bruchzahlworter

— Bruchzahlen setzen sich aus zwei Teilen zusammen:

Der erste Teil (Zahler) ist ein Grundzahlwort, desite Teil (Nenner) ein Ord-
nungszahlwort:

aona opyeas (nanoea)= Yo, aona mpoysa (mpoyv)= %, aona uayeépmasn
(u6opyv)= Ya.

— Dementsprechend werden beide Teile dekliniert:
Der Zahler wie ein Grundzahlwort und der Nenner wie Adjektiv: nayo
CEMbBLX, NAYL CEMBIX, NAYL CEMBIM...

- Wenn im Zahler 2, 3 oder 4 stehen, so steht désn@rgszahl im Nenner im

Nominativ Plural:
03se 03ecsamoii= 2110, mpor cémvin= 37, uvamvipol namois= 4/5.

- Wenn im Zahler 5 und mehr stehen, so steht die@rgiszahl im Nenner im
Genitiv Plural:
nays 0zecamoix= 5/10, socem comwvix= 8/10.

— Zu den Bruchzahlen gehoéren auch die zusammenggsatmeklinablen
Zahlworter: , ’ , ,
1 Y% naymapa (M., Nn.):naymapa ous, naymaput (f.): naymapor minymor.

- Nach Bruchzahlen steht das Substantiv i.d.R. imittveSingular:
naymapbl 2a03lel 036¢e mpamﬂ Kaeajika MaC]Za aOHa qaueepma}z yacmka
Kicia-pooy.
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5. Pronomen §aiiMeHHiK)

Das Pronomen ist ein eigenstandiger Bestandteibgesiche (eine eigenstandi-
ge Wortart), der auf Personen oder Gegenstangesi( msl,csi0e, XT0, HIXTO,
nemra), auf Merkmale von Gegenstandemsdfi, Tsoii, Bam) und deren Anzahl
(HekaibKi, TATYIBKI, cTONBKI) hinweist, ohne sie zu nennen.

Einige der Pronomerés, nexta, nixto) sind dem Substantiv &hnlich: sie weisen
auf einen Gegenstand, eine Person hin und werderbSubstantive dekliniert.
Eine andere Gruppe von Pronomewii( rater, cBoii) wird wie Adjektive veran-
dert. Die dritte Gruppe von PronomereKanbki, raTyiabki) ist den Zahlwortern
ahnlich.

Beachtet man die Abhangigkeit der Pronomen von ramd#/ortarten, so kann
man sie drei Typen zuordnen:

Typ Beispiele

1. Pronomen-Substantive (verallgemej-te1, Mb1, BbI, €H, SHBI, XTO, ILITO,
nernd-gegenstandlich) HIXTO

2. Pronomen-Adjektive (verallgemeisoii, cBoIi, Halll, T3ThI, KOXKHBI,
nernd-qualitativ) YbIi

3. Pronomen-Zahlwoérter (verallgemeironbki, KoJbKi, HEKalbKi,
nernd-qualitativ) IITYJIbKI

5.1 Lexikalisch-grammatische Gruppen der Pronomen

Nach ihrer Bedeutung und der Art ihrer Verbindunig anderen Wartern kann
man die Pronomen in neun Gruppen einteilen:

Lexikalisch-grammatische Gruppe |Beispiele

1. Personalpronomen s, MBI, ThI, BBI, €H, SIHA, SIHO, SIHBI

2. Reflexivpronomen Csi6e

3. Demonstrativpronomen DTHI, TOU, TaKl, IITAaKl, CTOJbBKI,
I3TYJIbKI

4. Possessivpronomen MOI1, TBOM, CBO#1, HAalll, Balll, 1XHI

5. Determinativpronomen yBech /ycs, ycé, ycel, ycsKi, KOKHBI,
J00BI, caM, CaMbl, 1HIIIBI

6. Interrogativpronomen XTO? ITO? SIK17? KATOPHI ? YN ? KOJTBKI?

7. Relativpronomen XTO, IIITO, sIKi, KATOPBI, YbIi, KOJbKI

8. Negativpronomen HIXTO, HIIITO, HISKI, HI1YBII, HIKOJbKI

9. Indefinitpronomen HEXTa, HeIlITa, HEKaTOPhI, HEHKI,
HeYbl/HENYBI/, XTOCBI, IIITOCHII,
SIKICBIT, YBIUCHII, XTO-HEOYA3b, a0ObI-
IITO, A0BI-XTO, A0bI-YbIH, HEKAIbKI
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Interrogativpronomen (sxi, uwiit, kamopwt) und davon abgeleitete Negativ- und
Indefinitpronomen werden wie Adjektive auf hartemeichen Stammauslaut
bzw. aufr, k, x auslautend dekliniert, wigopur, cini, msakxi.
Die Pronomen.woti, meoii, ceoti, haw, éawt, moi, uvlil, cam, yeeco haben Adjek-
tivendungen in allen Kasus, auf3er Nominativ, dieg@ém Pronomen besitzen
auch im Nominativ und in allen obliquen Kasus Adjdndungen.
Pronomen femininen Genuswie mas, meas, ceas, hawa, éawa, 23mas, camd,
mas, makas, kodxcnas, nisikas, camass haben im Genitiv Singular genau wie die
Ausgangsformen aufoii/-aii, -éii die Endung -ae: koowcnae, nisxae, mae,
ceae.
Im Akkusativ besitzen die Pronomen femininen Gewiesrawa, sawa, 2oma,
cama zwei Formenzomy, eomyio; camy, camyro. Im Instrumental verbinden
sich diese Pronomen mit unterschiedlichen Endungéinuund -or0, -éii und -
€, -aii und -arw (maxoil —maxoro, evmati-eamaio, c6aéu-céaélo, KONCHAl-
KOJICHAIO).
Die Deklination der Pronomen cam und camur  unterscheidet sich von den
anderen DeklinationerCan wird wie Adjektive auf auslautend, k, x (Beto-
nung in allen Formen am Endeivoea, camott, camix) dekliniert. Im Nominativ
hat es die Nennforneqm, cama, camo, cami).
Camer wird wie Adjektive auf harten Stammauslaut deldri wobei die Beto-
nung auf dem Stamm erhalten bletwtyviaea, camamy, camaii, camoix, camoimi.
Die Interrogativpronomen und Relativpronomen xmo, wmo, die Indefinit-
pronomeruexma, newma und die Negativpronometixmo, niwumo werden wie
das Demonstrativpronometv dekliniert. Sie besitzen Suppletivformen:

XTO —Karo, Kamy, Kim;

IITO —4Yaro, 4amy, 4bIM,

HCUITAa —HCYara, Hcyamy, HCYBIM,

HIXTO — HIKOTa, HIKOMY, HiKiM, Hi a0 KiM.
Bei denNegativpronomen nixmo, nimumo fallt die Betonung in allen obliquen
Kasus auf den ersten Vokal der Endungoea, nivoea, nikomy, nivomy.
Prapositionen mit den Pronomenuixmo, niwumo, nisnxi, nivstit Schreibt man
getrennt und stellt man zwischen den Prafix und das Pronomefimo, wmo,
SKI, bl

Hi ¥ xora HsimMa raTaii KHiri;

Hi na gora He 3/10JILHEL;

He i/13e H1 Ha sKis IEpaMOBBI.
Die Indefinitpronomen xmocoui, wumocwvui, sakicoui, ustiicoyi, Xxmo-neoyoss,
uimo-neoyo03nb, AKi-Hedyo3b, adbl-Xmo, advl-uimo, aowvl-aKi, advt-ust Werden
wie die Interrogativ - und Relativpronomero, miro, siki, ustii dekliniert.
Die Pronomen céiu-moit, maki-caki werden wie Demonstrativpronomen, die
Indefinitpronomen  xmo-unixmo, wmo-niwimo, AKi-HiaAKi, ublit-Hiublll Wie
Interrogativ- und Relativpronomen und Negativproeondekliniert. Bei der
Deklination verandern sich beide Teile des Pron@anen
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5.2 Personalpronomen (eatoBbI 3aiiMeHHIK)
Singular Plural
Ich du er es Sie wir ihr (Sie) sie
N. A ThI ¢H SIHO Sna MBI BBI SIHBI
G. Msue s10€e SITO Sle Hac Bac 1X
D. Meue Tabe MY Eit HaM BaM M
A. Msnae s10€e SITO Sle Hac Bac 1X
l. MHoii TaboM 1M Ei HaM1 BaMl 1M1
(-o10) (-o10) (€r0)

P. Mmue Tabe 1M Ei HacC Bac 1X
Bsp.: S mmat 6aybly 1yA0VHBIX MSICITIH.

Mmue noyrae pactande 3 Bami uapheii an Barbix yopHbix koc. (barmaHoBiy)

[{s6e 3ampaciii ¥ Tatp.

Eit mamabaeria oajer.

SAub1 110061111 Yeelt caMer magaposkHIvallb.
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5.3 Reflexivpronomen §BapoTHbI 3aiiMeHHIK)

Cs6e ist Reflexivpronomen fir alle 3 Personen des Sargwnd Plurals, wenn das Objekt zugleich SulijektSatzes ist. Es
wird wie ys6e dekliniert, hat aber keine Form fur den Nominatia,es niemals Subjekt sein kann.

sich, mir, dir,

uns, euch
N. |-
G. |cs6e
D. |cabe En 3anpaciy na csoe. Er lud zu sich ein.
A. |csbe MBpI Kymii cabe KHIry. Wir kauften uns ein Buch.
l. |caboii STHBI JyMaroIlb TOJIBKI IIpa cs0e. Sie denken nur an sich.

(-010) EH He3anaBoseHs! caboii. Er ist mit sich unzufrieden.

P. |cabe

5.4 PossessivpronomempbiHaJeKHbI 3aliMEeHHIK)

76

mein dein
m. n. f. PlI. m. n. f. PI.
N. MOM Maé Masi Mae TBOU TBaé TBas TBae
G. Mauro Maén Maix TBalTro TBacH TBaiX
D. Mamy Maéi MaiM TBaiMy TBaEH TBaIM
A. N./G. | mag Maro N./G. N./G. | TBaé TBAIO N./G.
l. MaiM Maén MaiMmi TBaim TBacH TBaiMi
(-€ro) (€r0)
P. MaiM Maéi Maix TBaim TBaéi TBaiX
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unser euer
m. n. f. PI. m. n. f. PlI.

N. Ham Halmac Hamiasd HallbIsA Bamr BaliIac Ballasda BalllbIA

G. HaIlara HaImam HaIlIbIX Balara BaIamn BaIllbIX

D. Halamy Halan HAIIBIM BalIaMy BaIan BallIbIM

A. | N./G. | namae HAIIIYIO N./G. N./G. | Bamae BaIIyIO N./G.

l. HaIIbIM HaIIan HaIIbIMI1 BaIllbIM BaIamn BalllbIM

(-aro) (-ar0)
P. HaIllbIM HaImam HaIlIbIX BaIllbIM BaIam BaIllbIX
sein ihr ihre Als Possessivpronomen der 3. Person werden geltrauch
m. n. f. PI. - die deklinierten Formen vatsoii oder
N. CBOI cBaé cBas cBae - die indeklinablen Formen (richten sich nach deen G
G. CBaiiro cBaéi CBaix schlecht des Besitzers)
D. cBaiiMy CBadit CBaiM 520 - sein(e) (fur maskulines oder neutrales Substanti
A. N./G. | cBaé CBAIO N./G. se - ihr(e) (fir ein feminines Substantiv)
l. CBaiM CBAGH cBaiMi ix - ihr(e) (fir ein Substantiv im Plural oder melerer
(-610) Substantive)
P. cBaiM CBa€i cBaix | Bezieht sich das Possessivpronomen auf das Sulgekéel-
ben Satzes, so wikgkou verwendet, sonst steiso, se, ix.

Bsp.:Cpae m3erii qapaxxaii 3a 4yxbisi. CBalro mrdaciisg He aajgaM HiKOMY.
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5.5 Demonstrativpronomen yxa3zajabHbl 3aliMeHHIK)

dieser Jener ein solcher, so ein
m. n. f. PI. m. n. f. Pl. m. n. f. PI.
N. Tl |IPTae| rras | THIA | TOW | Toe | Tasg | Tois N. TaKli TaKoe TaKas TaKis
G. I'>Tara raTam | I'ITBIX Taro ol | ThIX G. TakKora TaKkou TaKIx
D. I'3Tara I'3Tal | I'3TBIM Tamy Ton | Thim D. TaKoOMY TaKOU TaKiM
A. | N.UG. |Idrae| mryio | NJ/G. | N/G.| toe | Tyio | N./G. A. | N./G. | Takoe | Takyio N./G.
l. I'>TEIM raTail | rITHIMI TBIM to | TeiMmi l. TaKiM TaKoH TaKiMi
(-ar0) (-o10) (-010)
P. I'>TeIM IITal | I'ITBIX TBIM to | ThIX P. TaKiM TaKou TaKix

Bsp.: ['aTyto kHITY HeaOx0/1HA MpaybITallh. Taro yajaBeka MbI YKo cycTpakali. Takora maxaxy He OblUIO JayHO.

5.6 Determinativpronomen @3HauyajibHbl 3aiiMEHHIK)

78

selbst ganz, all
m. n. f. Pl. m. n. f. Pl.
N. cam camo cama cami yBECh ycé ycst yce
G. camora camoit camix yCSITO ycéi yCIX
D. caMoOMy camoit caMiMm yCcAMy ycéi yCiM
A. caMora | camo camyo N./G. N./G. | ycé yCIO N./G.
l. caMiMm camoit camimi yCiM ycén yciMmi
(-010) (-€10)
P. camim camoit camix yCim ycéi yCix
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jeder jeder
m. n. f. PL. m. n. f. PL.
N. yCsAKl | ycskae | ycsakas yesakiss | KokHBI | KOXHae | KOXHas KOKHBIS
G. ycsiKara ycsiKai YCSAKIX KOJKHara KOXKHa KOKHBIX
D. yCsIKaMy yCsiKail | yCAKIM KO)KHaMy KOKHaH KO>KHBIM
A. N./G. | ycskae | yeskymo N./G. N./G. | xoxHae | KOXHyIO N./G.
l. YCSAKIM yCsiKall | yCsKiMi KO>KHBIM KOXKHaM KOKHBIMI
(-ar0) (-ar0)
P. YCSAKIM yCsiKan YCSIKIX KOXKHBIM KOKHAM KOXHBIX

Bsp.: Yce mapars nipa mryaciie. Eit camoit xamenacst cyctpa1b racieid. Ko)kHbl yanmaBek xajgac YOaublllb 1HIIBIS KpaiHbl.

5.7 Interrogativpronomen (mpITaJbHbI 32aliMEHHIK)

wer? was”? wieviel?
N. XTO ITO KOJIbKI - XTO moia3e 3 Bac y TIaTp?
G. Karo yaro KOJIBKIX
D. Kamy yamy KOJbKiM |- Yamy BbI HE ubITacne?
A. Karo IITO N./G.
l. KiM YBEIM KOMBKIMI - Konbki yanaBek mpeICyTHIYANA HA
P. KIM YBIM KOJIBKIX 3aHSTKaxX?
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wessen? welcher? was fur ein?
m. n. f. Pl. m. n. f. Pl.
N. YbIi LIS YbId YLIe K1 SIKOE sKas SIK1S
G. YBIMTO YEIEN YBIiX sgKora SIKOM KX
D. YBIAMY YBIEH YBIM SAKOMY SKOU SAKIM
A. N./G. | umié YBIFO N./G. N./G. | sxoe SKYIO N./G.
l. YBIIM YEIEN YBIIMI SAKIM SIKOM AKIMI
(-€r0) (-o10)
P. YBIIM YEIEN YBIiX SAKIM SIKOM AKX

Bsp.:Usis cymka 3actanacs ¥ makoi? Slkora Konepy Ia3Thl Kacuiom?

5.8 Indefinitpronomen (Ham3VHbI 3aiiMeHHIK)

8C

Hemrra 3naémae nouynacs €n

y TATal IMeCHi.

Hexra mactykay y a3Bepsl.

Jemand klopfte an der Tdr.

(irgend)etwas (irgend)jemand
N. HEITa HEXTa
G. Heyara HeKara
D. HEYamy HEKaMy
A. HElITa HeKara
l. HEYBIM HEKIM
P. HEYBLIM HEKIM
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irgendein jemandes
m. n. f. PlI. m. n. f. PI.
N. HEMKI HEeMKae HeuKas HEHKIA HEYbI Hedae Hedast HEYbIs
G. Helikara HEWKan HEWKIX Heyara Heyal HEYBIX
D. HEeHWKamMy HenKai HEUKIM HEYaMy Hevain HEYBIM
A. | N./G. | meiixae N./G. N./G. | Heuae HEUYIO N./G.
l. HENKIM HEeWKan HEWKIMI HEYBIM Heyal HEYBIMI
(-ax0) (-ar0)
P. HENKIM HEeHKan HEMKIX HEYBIM Heyal HEYBIX

Bsp.:Heiiki yanaBek 3aiimioy y makoi. Heusl mapacon yispkay Ha crase.

5.9 Negativpronomen §iMoOVHbI 3aiiMEeHHIK)

niemand nichts
N. HIXTO HIIITO
G. HIKOTa HiYora
D. HIKOMY HIYOMY
A. HIKOTa HIIITO
l. HIKIM HIYBIM
P. Hi a0 KIM Hi a0 YBIM

HixTto He Benae, sk xTo abemae.
3-3a TymMaHy Hidora He OBLIO BiJIHO.

I'>ra JJIS MAHC HIIITO.
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kein niemandes
m. n. f. Pl. m. n. f. Pl.
N. Hisxki HisIKae HisIKast HISKIS HIYBIHA HIYBIE HIYBIS HIYbIC
G. HisKara HisIKal HISKIX HIYBIMTO HIYBIEH HIYBIIX
D. HISIKaMy HisIKan HISAKIM HIYBIMY HIYBIEH HIYBIIM
A. N./G. | misixae HISKYIO N./G. N./G. | Hiusé HIYBIIO N./G.
l. HISIKIM HisIKal HISIKIMI HIYBIIM HIYBIEH HIYBIIMI
(-ar0) (-€10)

P. Hi TIPBI HI TIpBI | Hi MPHI SKIX Hi TIPBI Hi TIPBI Hi TIPBI

SIKIM SIKOH YBIIM YBIEH YBIiX
Bsp.:Hiskas mparna He raHp0iib 9anaBeka. HiubliM pamaciisiv yanaBek Tak HE paayeliia, siK CBaiM.
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6. Adverb (mpsbicioye)

6.1 Adverb als Wortart

Das Adverb als Wortart bezeichnet:

_— T

Merkmale von Handlungen Merkmale von Zustanden Merkmale von Merkmalen
(MpbIMeTa A3esiHHS ) np{bIMeTa sIKacii) (mpriMeTa mpaaMeTa)

MOIIHA KaXallb BeJIbMI Japari 3ycim 3t

3BOHKA CMSIAIIIA NPBITOXKA aNPaHyThI HUISX A3JI0MY

npeiexall paHa HaJI3BBIYAl MPHITOXKBI csCTpa 3aMyKam

Die morphologische Haupteigenschaft der Adverbstndass sie unflektierbar sind, sie werden wee@glrdert und noch
konjugiert. Die Adverbien haben kein Genus.
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6.2 Unterscheidung nach der Entstehung

rer

Adverbien kann man nach Wortbildungsstrukturenbigedeitete und nichtabgelei-
tete unterteilen. Die nichtabgeleiteten haben Beeiehung zu anderen Wortarten
verloren. Die grofdte Gruppe von Adverbien bildem ahbgeleiteten Adverbien, die
von anderen Wortarten abgeleitet werden und derenehitsprechen.

ursprungliche

abgeleitete

TaM, A3€, Kajl, CIOIbL,
KYJbI, TYT, 5IK, BE€JIbMI,
TYJIbI, YO, YCIOIbI,
y4opa, 3ayTpa

Sie werden von anderen Wortarten abgeleitet

a)

b)

von Adjektiven
Oemapycki > na-6enapycky
CBSITOYHBI > CBSITOYHA
IIPBITOXBI > IIPBIF0XKa
YapOyHBI > YyapoyHa
csIOpOYCKi > ma-ca0poycKy
von Substantiven

BSICHA > BACHOM

3imMa > 3iMOoH

KPBDK > HaKPBDK

BEpX > Bepxam

von Zahlwortern, Pronomen, Verben, Adverbi
IepIIbl > na-nepiiae

JIBa > NBOMNYBI

MOH > a-Moumy

Hall > na-Hamamy
May4aip > May4YKoM
NPbICAAALL > YIPBICIAKY
MHOTa > HaMHOTa

en

3HAPOK > HE3HAPOK

84
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6.3 Unterscheidung nach der Bedeutung

Vom lexikalisch-grammatischen Standpunkt aus bbtedcteilt man Adverbien in
zwei Gruppen ein, namlich in UmstandsadverbienDetkrminativadverbien.

1. Umstandsadverbien (gamxiuyHacHbIsi PBICIOYi)
1. Adverbien des Ortes (lokale n3e? nanéka, HaIpaBa, HaBepce,
Adverbien) KyZIbl? HaABOKaJ, Moday, yrapsl
a7KyJb?

2. Adverbien der Zeit (tempo:- KaJi? 3paHKy, JIeTaM, aJHOWYBI,
rale Adverbien) SK goyra? c&HHS, JIETACh, 3apa3
3. Adverbien des Grundes qamy? JaMycChlIli, He31apMa,
(kausale Adverbien) 3 SIKOW MPBIYBIHBI? | HABOIITA
4. Adverbien des Zwecken 3 IKOW MATail? | HAYyMBICHA, 3HAPOK,
(finale Adverbien) JUTsI 9aro? Harepakop, Ha3JIo0

2. Determinativadverbien (HauanbHbIsS NPBICTOYi)
1. Qualitatsadverbien (Eigen- AK? 3py4Ha, OAroM, parnrtam,
schaften, Art und Weise) SIKIM 94bIHAM? HEeYakKaHa, 11ixa, MIKKa
2. Quantitatsadverbien KOJIbK1? BEJIbMI, KPBIXY, MaJia, MHOTA,
(Mal3, Intensitat, Grad) HAKOJIbKI? TPONYBI, T1aBOJTI

y SIKOM CTyneHi?

6.4 Komparation der Adverbien

Die Steigerungsformen der Adverbien werden von @ishdjektiven gebildet
und treten in der Komparativfornssfumiimnas crymnens) und der Superlativform
(mariBpInDIIIAs ctyniens) auf. Beide Formen kdnnen entweder synthetisatfgei
che Form) oder analytisch (zusammengesetzte Fabiljdgt werden.

Komparativ
einfache fipocras) Form zusammengesetzte
(cknmapanas) Form
Stamm des Adverbs Bildung oonp/
+ MCHII
Suffixe +
+ -1 (harter Stammauslaut) Adverb
+ -eii (weicher Stammauslaut)
(Becena) > Becsuieit Beispiele | (3pa3zymerna) >
(mpBITOXKA) > MPBITAXKIU OomBIII 3pazymena
Merke! (mpeikMeTHA) >
(moGpa) > nem MEHIII TPHIKMETHA
(apaHHA) > ropi
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Superlativ
einfache Form zusammengesetzte Form
Prafix naii- Bildung |1. Haioobm/
+ HaMEHIII
einfacher Komparativ +
Adverb
2. einfacher Komparativ,
+
3a ycé/
3a YCix
HaliBecsuIei Beispiele | naiibonb ryyna
HaWMpbIraxin HallMEHII y1ajia
HaWJIEenI JICTIII 32 Y&
HAUTOPII BeCsUIeH 3a ycix

7. Praposition @pbIHa30VHIK)

7.1 Praposition als Wortart

Prapositionen sind unflektierbare Hilfsworter, die Bedeutung des obliquen Ka-
sus des Substantivs, Pronomens und Zahlwortessgndn und differenzieren. Sie
konnen nicht selbstandig gebraucht werden, sonweten in Verbindung mit Au-
tosemantika auf.

7.2 Unterscheidung nach der Entstehung

Prapositionen kdnnen nach Wortbildungsstruktureahgeleitete und nichtabge-
leitete unterteilt werden. Die nichtabgeleitete@gasitionen haben keinen Bezug
zu anderen Wortarten. Die abgeleiteten Prapositiomerden von bestimmten
Worten und deren Formen abgeleitet.

ursprungliche abgeleitete
a0, ax, 0e3, na, 1, 3 (ca), Sie werden von anderen Wortarten abgeleitet:
3a, K (ka), Ha, HaJ, 1A, MaJ, a) von Adverbien
npas, mnpel, y (Ba) abarmai, 360Ky, MiMa, madumizy

b) von Substantiven
3 BBIIIAJIKY, 3a BBIKJIFOUDHHCM,
Mpbl JaraMo3e

c) von Adverbialpartizipien
A34KYIOYbl, BBIKJIIOYAar0Yhl,
HATJICA3A4YbI HA, IAYbIHAKOYHI a1
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7.3 Einteillung nach der Struktur

e

einfache doppelte zusammengesetzte
a, a0, aj, Oe3, 3-3a, 3-T1aJ, a-3a, y 3aJIe)KHACII ajl,
IUTS, 3a, HaZ, Iaj, ra-Haj, Ha yajie 3, mooad 3,
IPBI, TIepaI rmooad, 3aMecT HATJIC3SYbI HA, Y Yac
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7.4 Einteilung nach der Bedeutung

Prapositionen werden fur die Verbindung von Haupterd und untergeordneten
Wortern zu Wortgruppen verwendet. Sie dricken &itfe syntaktische Bezie-
hungen aus, in denen sich die genaue &auf3ere Vangnzvischen den Realien
zeigt:

Bedeutungen Beispiele

raumlich naicii y jiec, exailb y ropaj

zeitlich niepaj HaBaJIbHIIIal, IpanaBamb 1a
BeJapa

mit Objekt MaphbIIlh MMpa MI9acIie, MPBIACII 3
csa0pam

Mal3, Graduierung rgaciie 0e3 Mephl, KJIomaray ma ropia

Ziele MaKCIIl Ta TPBIOBI, aAPhIXTaBaIlb A
9K3aMeHa

Art und Weise der Handlung ypITallb 114 CKJIaJax, MpalaBallb 3
HATXHCHHEM

kausal CHa3HIIIA 3-32 JaXKKY, CKaKallb aJ
paznacii

attributiv Iipor 3 BapdHHEM, CYKCHKA 3 aKCaMITy

possessiv T'y3iK aJi MaJiTo, KHiri 3 0107isTIKI

vergleichend MAaITHEHIITI 32 OpaTa, BRIIDUIIAN
cympaip Maiii

Im Weil3russischen werden die meisten Prapositioniéreinem bestimmten Fall
verwendet £as oapoei, 3amecm cnoy, nasoone sieo caoy). Einzelne Prapositionen
werden mit zwei Fallen gebrauchtcadszeys 3a cmanom, s3macauua 3a
nesanedxcnacyv). Die Prapositions wird mit Verben verwendet, die drei Falle re-
gieren kdnnenmaiicui 3 npaywl, 3eapuyyya 3 napadail, navaxkays 3 xeininy). Die
meisten Prapositionen stehen mit dem Genitiéa( xarsa, ons, nakonm, 6es,
3amecm).
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7.5 Die wichtigsten Prapositionen und ihre Rektion

Prap. mit 1 Kasus mit 2 Kasus mit 3 Kasus
Kasus
an/ana, akpams, anpada, 0e3, aa, | mamix/mix y 3lca
IUTS, 3-3Q, 3aMECT, KaJis, | | |
Genitiv HaBoJIJIe, MacJs, CAPO/I, | | |
cymparip I |
| ||
ajnaBeiHa, I35Ky04bl, K(Ka), | | | na
Dativ yclen | | | |
| || |
HArIea3s4bl (Ha), mays, mpa, | Ha, 3a, rnaj, ad y 3lca ma
Akkusativ npas | | | | | | | |
| I I | |
Instrumental na-3a, nepan/ nepaaa, nopyd 3, |mamix/mik | 3a mam | | 3lca |
Haa/Haga | | | |
pbI Ha ab y na
Prapositiv
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7.6 Die wichtigsten Prapositionen im Uberblick

Rektion Bedeutung Beispiel
ad/ ada + AKk. |an, gegen a0 ByIak,ad KaMeHb
+ Prap. | uber, von a0 BsicHe, a0 €1, aba MHE
an/ ana + Gen. | von, vor aja JHs, aJ pajgacii
aJAnaBeaHa + Dat. entsprechend |anmaBegna packiaay
akpams + Gen. | aul3er aKpamsi pbIOBI
anpava + Gen. | neben ampada KHir
0e3 + Gen. | ohne 0e3 maagpeIXTOYKi,
0e3 Mephl
aa + Gen. zZu na ca0poyKi, Ja FK3aMeHa, Jia
bis, bis vor CYCTpPI4YbI
s/ n3eas + Gen. | fur, U1 1s10€,
wegen II3E1S IYacIist
A3SAKYI0YbI + Dat. | dank, durch N3AKYIOUBI CIOPY
3 (ca) + Gen. | aus, von 3 A3IIAIT, 3 raphl, ca CTaphiX
+ Akk. |von 3 XBUIIHY
+ Instr. mit 3 MpanaHoBay, ca CIs3bMI
3-3a + Gen. | wegen 3-32 HAaJBOP 51
3a + Akk. [ far 3a KaxaHyo, 3a ca0pa, 3a
BOJIIO
+ Instr. | hinter 3a BECKal, 3a CTAJIOM
3aMecT + Gen. | anstelle von 3aMeCT IMaa3sKi, 3aMeCT
BBIKJIa(UbIKA
K (ka) + Dat. | zu K Tabe, Ka MHE
KaJs + Gen. | (nahe) bei KaJIsl YbIT'YHKI
Ha + Akk. |auf Ha Mpaily, Ha ocnex
+ Prap. | an, in Ha CTaJyie, Ha JpIBe, HA
ayToOyce, Ha MeCIIb
Haja/ Haga + Instr. | Uber HaJ HaMi, HaJa MHOM
HATJICA3AYbI HA + AkK. | ungeachtet, trotz| asrnen3sasl Ha HaBOP' €
na + Dat. | entsprechendnacinbem na beikaBy
+ Akk. |[far na Bajy, Ia Iosic, rna ipioe
+Prap. | Uber na pamzime,
entlang na jece
nmaBoJjie + Gen. | entsprechend |maBojyie nereHapl
naa/ maga + Akk. |unter naJj Ipa3Ba, 1ajaa MHOM
+ Instr. | unter naj xyoam, maj 3aMIIei
na-3a + Instr. na-3a yBarai
mamMisk\Mizx + Gen. unter, namix Jipay,
zwischen MIK JIETA 1 31MBI
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+ Instr. | unter, MaMiK CTyA3HTaMi,
zwischen MIDXK JIETaM 1 3iIMOH
nacJjs + Gen. | nach nacis 3aHATKay
nays + Akk. | entlang nays3 1apory
nepaa/ nepaaa + Instr. | vor nepaji CTajioM
repasga MHOU
Nnopy4 3 + Instr. | neben nopy4 3 0anbkam
npa + Akk. | Uber pa BOJIIO, IIpa KaHIPPT, Ipa
KHITY
npas + Akk. |durch pa3 aKHo,
wegen npa3 MepamKoIbl
npsbl + Prap. | bei, nahe IpbI A3ELSX, TIPHI I0ME, MPHI
jece
cynpainb + Gen. | gegen cynpallb 0arbKi, cynpaiis BOJi
cspo + Gen. unter, CSAPOJ JIFOA3EH,
inmitten CSIPOJT APIY
y, (), (Ba) + Gen. | bei y ¢s0pa, y CSICTphI, Ba YCix
+AKK. |in (wohin ?) y JIeC, Y Xary, y I3BEpPbl
+ Prap. | in (wo ?) y HeOe, y 1oJIl, y Xaiie
ycaen + Dat. | nach yCIIe/T YaJlaBeKy

7.7 Antonyme von Prapositionen

Antonyme |Bedeutung Beispiele
y <>3 in, hinein <> y BECKY <> 3 BECKI
aus (heraus)
Ha <>3 auf <> von...heruntey Ha rapy <> 3 rapsl
Ha <> 1maj uber <> unter HaJ 3eMJIEH <> maj 3eMIIEH
ma <>ajg zu <> von (weq) na ToKkTapa <> aJ A0KTapa
3a <>1epaj hinter <> vor 34 6ym>IHKaM <>nepaj 6y,Z[I>IHKaM
3a <>3-3a hinter <> 3a JoMaM <> 3-3a JIOMY
hinter...hervor 3a JIOM
na <> macis bis <> nach J1a BaKaublil <> nacis Bakalbli
3<>a von <> bis 3 MaHsAA3enKa <> 1a MATHILBI
3a <> cynpanb flr <> gegen 3a J3IyTarta <> cympaub J3I1yTaTa
3 <> 0e3 mit <> ohne 3 pOJHBIMI <> 0€3 POIHBIX
(ca) ca MHOH <> 0e3 MsHe
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8. Konjunktionen (3avy4Hikl)

8.1 Konjunktion als Wortart

Konjunktionen sind unflektierbare Hilfsworter, diar Verknipfung von Wortern,
zusammengesetzten Satzen und Hauptsatzen dierehal&n keine lexikalische
Bedeutung, werden nicht dekliniert oder konjugiend sind keine Satzglieder.
Konjunktionen formulieren lediglich logische Bezigigen zwischen den syntakti-
schen Komponenten. Konjunktionen kdnnen nach iBrestehung, ihrer morpho-
logischen und syntaktischen Struktur sowie nachridMerwendungsweise unter-
schieden werden.

8.2 Unterscheidung nach der Entstehung

Konjunktionen kénnen in abgeleitete und nichtahigetle unterteilt werden. Die
altesten Konjunktionen sind die nichtabgeleitetka,nicht von anderen Wortarten
abgeleitet werden.

//\

urspriungliche abgeleitete
1, a, OB, alle, a) von Pronomeniro, Tamy IITO
00, ka0, i b) von Adverbienani, makyns, sk

c) von Verbentsixait, xars
d) von Partikelni, 6pimam

8.3 Unterscheidung nach der morphologischen Strukiu

Die Konjunktionen konnen der Struktur nach in edmi@& und zusammengesetzte
unterteilt werden. Die einfachen Konjunktionen blsnh aus einem Wort, die zu-
sammengesetzten aus zwei oder mehr Wortern.

/\

einfache zusammengesetzte
1, @, IbI, aJI€, IITO TaM}; 1ITO,
00, ka0, 1, K [acJis Taro Sk,

IUIA Taro xKao
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8.4 Unterscheidung nach der Verwendungsweise

In ihrer Verwendungsweise kénnen Konjunktionen imzelstehende, korrelative
und reihenbildende unterteilt werden.

T

einzelstehende korrelative (gekoppelte) reihenbildende
(wiederholte)
a, aie, 00, IIpl, HE TOJIBKI..., aje i l...,1, Hi..., HI
YbIM, Ka0, SIK KaJi...IlITo, a pas...To TO...TO, Il... Il
HE CTOJIBKI...KOJIbKI i TO... Il TO

8.5 Unterscheidung nach der syntaktischen Funktion

Konjunktionen kénnen nach ihrer syntaktischen Fankin koordinierende und
subordinierende Konjunktionen unterteilt werden.

koordinierende subordinierende

verbinden: verbinden:

- Komponenten einer Satzgliedreihe|in einem SatzgefligeHaupt- und
- Teilsatze einer Satzverbindung Nebensatz

- Nebensatze gleichen Grades - Nebensatze verschiedenmdrades

Nach der Bedeutung unterscheidet man innerhallixa@dinierenden Konjunkti-
onen 4 Gruppen:

Koordinierende (beiordnende) Konjunktionen
1.kopulative (anreihende)

1 - und, auch

I(BI, JIBI 1 - und, und auch

1.1 - sowohl... als auch

sK.., TaK (1) - sowohl ... als auch

Hl.., Hi - weder... noch

HE TOJIbKI .., aje i - nicht nur..., sondern auch
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2.adversative (gegenuberstellende)

a - aber, sondern

aIHAK - jedoch

ajue - aber

IIbI - aber, doch

3atoe - dafiir aber

XOIb ... aJle - obwohl... dennoch
3.disjunktive (einander ausschliel3ende)

a6o - oder

i - oder

a60...a60 - entweder ... oder

.. 1l - entweder ... oder
TO...TO - mal... mal, bald ... bald
1l TO...I1 TO - teils... teils, entweder ... oder
HE TO... HE TO - teils... teils, entweder ... oder
4.erlduternde

Il 1 (bIit) - dabei

IBI 1 TO - dazu noch

HaBaT - namlich

TIPBIYBIM - wobei

TIPBITHIM - dabei; auRerdem

Subordinierende Konjunktionen unterteilt man naeh tebensatzen *, die von
ihnen eingeleitet werden, in 8 Gruppen:

Subordinierende (unterordnende) Konjunktionen

1. konditionale 5. finale

kaii (6) - wenn, falls |ka6 - um ... zu, damit
Kab - wenn abbl - damit

sk (0) - wenn JUTSL TAro Kab - damit, um ... zu
pas - wenn 3 TBIM - damit

a0bl - wenn nur

2. kausale 6. konzessive

00 - weil XOIIb - obwohl, obschon
TaMy IITO - da, well HsIxail (xaif) - wenn auch

a1 Taro IMITo - well xiba - es sei denn

3 IPBIYBIHBI TAr0 ITO - Weil

3. explikative 7. komparative

AK - wie K - wie

IITO - dali IITO - wie

Kab - dafd OBI - wie

ObIIIIAM -alswenn  |4biM - als (mit Komparativ)
HiGBI - als ob HIOBI - - wie, als ob
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4. temporale 8. konsekutive

KaJl - als, wahrend TaK IITO - so dal}
K - als; seit IIBIK - also
TaKyJb - solange (bis) TO - also

y Toit yac Kanl - wahrend

SIK TOJIBKI - sobald (als)

aea3b - sobald (als)

9yIIb - sobald (als)

* eingeleitet werden Nebenséatze

der Bedingung (konditionale), des Ziels (finale),
des Grundes (kausale), der Einraumung (konzessive),
der Zeit (temporale), der Folge (konsekutive)...
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9. Partikel (yacuinsi)

9.1 Partikel als Wortart

Partikel sind Hilfsworter, die dem Satz oder darzeinen Satzteilen einen entsprechenden Sinn ateemotionale Farbung
geben und zur Bildung von Wortformen dienen. Paltdind unflektierbare Worter. Sie haben keine gstindliche Bedeu-
tung, verandern aber die Bedeutung eines Satzes.

Mit Hilfe von Partikeln lassen sich ausdricken:

Y T

Veranlassung zu einer Ausdruck einer Frage Bestatiqung oderVernei- emotionale Farbung der
Handlung, Wunsch nukagn Fakten und Aussage
Tatsachen
-Xaii mryacue He Hi >x He 3M0KaM aJoieihb -I'e1 113e11 y T2aTp? -TaK. {IIto 3a myn!
nakiHe Hac. paszam raTyto 0sa1y?
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9.2 Unterscheidung nach der Entstehung

Die ursprunglichen Partikel sind nicht abhangig aoderen Wortern, die
abgeleiteten Partikel sind von eigenstandigen Wodbgeleitet.

/\

urspriungliche abgeleitete
a, 1, He, Hi, 1l oTa, yc€, aai, amaJb,

MpOoCTa, IKpa3, AaBai

9.3 Unterscheidung nach der Struktur

Nach der Struktur teilt man die Partikel in einfaamd zusammengesetzte ein.
Die zusammengesetzten Partikel bestehen aus zeenuwhr Wortern.

/\

einfache zusammengesetzte
aX, aje, ByHb, BOCh, SIK OBIL[IIaM, BOChH JBIK,
Xai, HaBaT X104 TOJIBKI1
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9.4 Unterscheidung nach der Bedeutung

Nach der Bedeutung teilt man die Partikel in foldgGruppen ein:

Aufforderungspartikeln:

oOsl (0), HsAxail, Xal, 1aBaii, naBaiire

Hinweisende Partikeln:

BOCb, BYHb, I9Ta

Verneinende Partikeln:

He, Hi (aHi)

Verstarkende Partikeln:

HaBaT, ax, x (’ka), 1bl, 1, ABIK, Hi, cabe

Ausrufepartikeln:

BOCb JIBIK, IIITO 33, 5K, SKis, HY 1

Fragepartikeln:

111, HAYKO, X10a, 5K Ka, a, Hy

Bejahungspartikeln:

TakK, aje, ara

Einschréankende Partikeln:

TOJIBKI, XOILlb, XOLb ObI, BHIKJIFOUYHA

Partikeln der naheren
Bestimmung:

amajb, MCHaBITa, IPOCTA, SKpa3, IMEH-
Ha, carpayzsl
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10. Interjektionen (BpIkJaiuHiki)

10.1 Interjektionen als Wortart

Interjektionen sind unflektierbare Worter, die Gd&iund Emotionen ausdri-
cken, sie aber nicht benennew; aii, 020-20, ypa, ny, wa, 03axyit u.a.
Interjektionen sind weder Autosemantika noch Hitisier und gelten nicht als
Satzglied. Sie haben keine grammatische Kategaregden nicht in Morpheme
eingeteilt und haben keinen Einflul auf die Formateleren Worter im Satz.
Die Bedeutung einer Interjektion erschliel3t sichh aus dem Kontext und in
Verbindung mit den anderen Wortern und Séatzen.

10.2 Unterscheidung nach der Entstehung

Nach der Entstehung unterscheidet man urspriinglickeabgeleitete Interjek-
tionen. Die urspringlichen Interjektionen werdes aitnem oder einigen Lauten
gebildet oder werden wiederholt. Sie sind nichtiadghg von anderen Wortern.
Die abgeleiteten Interjektionen entstanden aus deeiigen Wortern, die ihre
lexikalische Bedeutung verloren hatten. Sie werzi@m Ausdruck von Geflih-
len und WillensaulRerungen verwendet.

T T

urspringliche abgeleitete
a, 0,y, 3, ai, I’K, 3X, HY, Bé)lca, 4OPT, réz[:;e, ns;ﬁcyﬁ,
ax, ay, ro, ro-ro-ro, Iia, 3mapoy, nabpaHad, ropka, 13¢Hb
ail-sii-ai, 1ce, ¢l, Tpy 00OpHI, KaJll Jacka, ypa, CToI
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10.3 Unterscheidung nach der Bedeutung

Nach der Bedeutung unterscheidet man

folgende @ruppn Interjekionen:

1. Interjektionen als Geflhlsaul3erungen:

a) Zufriedenheit, Freude, Begeisterung:

b) Leid, Schmerz, Trauer, Angst, Ents
zen:

¢) Emporung:
d) Verwunderung, Mil3trauen, lronie:

ax, oi, ypa, Oic, 6paiBa, Boxa

al; aii-sii, 4opT BazbMi,ax, boxa Mol

¢1, by, ox, 6p-p-p
a, 0, Hy, 0a4 THI, 3

2. Interjektionen als WillensauRerungen

a) Anrede:

b) Tierlockrufe:

c¢) Befehl, Verbot:

3H, allo, Hy, I3, KapaByJl, ay, ary
kic-kic (flr eine Katze)
By1b-By1IH (flr eine Ente)
min-min (fir ein Huhn)

11CC, TIP34, TUTi, MapIIl, CTOT

3. Interjektionen als Ausdrticke des gese

lIschaftlieen Umgangs:

a) Grul3:

b) Bitte, Danke, Entschuldigung:

J3€Hb J100pBHI, IIaHABAHHE, MIPBIBI-
TaHHE, JIa CYCTP3ubl, J0Opail HOYBbI,
z[a6péHaq, 6LIBaiI71(ue), ObIBAAIIE
3z[ap6131>1

KaJli JIackKa, ns;iKyﬁ, z[ap};ﬁ(ue), BbI-
Oauari(1e)
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11. Modalwort (magajabHBIS CJIOBBI)

11.1 Modalwort als Wortart

Als Modalwort bezeichnet man unflektierbare Wortdie das Verhaltnis des Sprechenden zu dem ausgésmen Gedanken
ausdricken. Man verwendet sie in der syntaktis¢harktion von ungliederbaren Satzen oder Schaltwiriéu den Modalwor-
tern konnen sich Worter bzw. Wortformen folgendeori&rten entwickeln, wenn sie ihre Semantik undatische Funktion

verandern: W

Substantiv Verb Adjektiv Adverb USw.
(Ha30yHIK) ngesicyioy) I{pPHIMETHIK) npoiciioye)

npayna Bi1a1b MarybiMa KaHEIITHEe

dbaxT 3HAYBIIb BSZIOMA HECYMHEHHA

ClI0BaM 37aera MakJ1iBa 06e3ymoyHa

11.2 Unterscheidung nach der Bedeutung

Modalwdrter teilen sich nach der Bedeutung in zZ@arippen ein:

//\

Bestimmtheit Unbestimmtheit
CTyneHb ynmyyHeHacIi) cfyneHb HAVIIIVHACII)
canpay bl HamdyHa
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OsiccripayHa MaOBILb
Bi1TaBOYHA MycCIIIb

12. Zustandsworter €jaoBbl KAT3ropbll CTAHY)

12.1 Zustandsworter als Wortart

Zustandsworter sind unflektierbare Worter, die eidestand bezeichnen und in Verbindung mit eingpla das hauptrangige
Satzglied eines unpersonlichen Satzes bilden:

Kani mwt 6v111 yce pazam, nam owviio secena; A y yiwwl mak xopaiia i scna. Y xaye dwoino yixa. Die Zustandsworter teilen sich in
folgende Gruppen ein:

physischen und Zustand der Natur das ausreichende Maf} Zustand der modalen
Art
psychischen Zustand oder Umgebung afldHKA CTaHy) 10BBI MaTaJILHBIM
(i3iuHbBI | MCIXIYHBI CTAH) ¢TaH npuIpoabl, 3HAYIHHEM)
acepoaI3s)
CTpaliHa BETpaHa IpBITOXKa Tp30a
nérna 1ixa nanéka MO>KHA
CyMHa cyxa NO3HA Hea0XoHa

Zustandsworter  werden  von  Adjektiven  abgeleitet undnit  Hilfe der  Suffixe a/-o gebildet.
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13. Liste der linquistischen Termini

13.1 Weildrussisch-Deutsche Liste der linquistischérermini

AKaHHC

aparpadis
acoba

BBIKA3HIK
BBIKJTIIYHIK

TyK
raJOCHBI ~
3BIYHBI ~

JlariacaBaHHE
J3€CTIPHIMETHIK
JI3ECTIPBICTIOYE
N3EACI0Y
3BApPOTHBI ~

~ PyXy

3aiiMEHHIK
aIMOYHBI ~
aJHOCHBI~
a3HavaJIbHBI ~
acaOoBBI ~
3BapOTHBI ~
HAMNDYHBI ~
MPBIHAJIEKHBI ~

Interrogativpronomen
YKa3ajabHbI ~
3JIy4YHIK

KipaBaHHE

nax (KaTaropels Jiay)
aOBECHBI ~
3araJiHbpl ~
YMOYHBI ~

JiK
a31HOYHBI ~
MHOHBI ~
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Akanje
Orthografie
Person

Pradikat
Interjektion

Laut
Vokal
Konsonant

Kongruenz

Partizip
Adverbialpartizip
Verb

Reflexivverb

Verb der Bewegung

Pronomen
Negativpronomen

Relativpronomen
Determinativpronomen
Personalpronomen
Reflexivpronomen
Indefinitpronomen
Possessivpronomen
IIbITAJIbHBI ~

Demonstrativpronomen
Konjunktion

Rektion

Modus verbi
Indikativ
Imperativ
Konjunktiv
Zahl, Numerus
Singular

Plural
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TY30HIK
JTpoOaBkI ~
300pHBI ~
KOJbKACHBI ~
napajakaBbl ~

HA30YHIK
aryJiabHbI ~
anyumayJi€Hbl ~
HeaaylayJEeHbl ~
HECKJIAHSJIbHBI ~
PO3HACKJIAHSITbHBI ~
yJIaCHBI ~

HAaI[ICK

MPBIMETHIK
aJIHOCHBI ~
SIKACHBI ~
MIPBHIHATICKHBI ~

IIPBICIIOY €

pox
KAHOYBI ~
MYKYBIHCKI ~
HIsK] ~

CKa3

raJOyHbI ~
3aNIEKHBI ~

CKJIAHEHHE

CKJIOH
HA30YHbI ~
POJHBI ~
JaBaJTbHBI ~
BIHABAJIbHBI ~
TBOPHBI ~
MECHBI ~

cjoBa

CJIOBa3JTyYdHHE

CIIPaKdIHHE

cTaH (KaTarophls CTaHy)
3aJIeKHBI ~
HE3aJICKHBI ~

CTYNEHb MapayHaHHs
BBILIDHIIASA ~
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Numerale, Zahlwort
Bruchzahlwort
Sammelzahlwort

Grund-, Kardinalzahlwort
Ordnungs-, Ordinalzahlwort

Substantiv

Gattungsname

belebtes Substantiv

unbelebtes Substantiv
indeklinables Substantiv
gemischtdekliniertes Substantiv
Eigenname

Betonung

Adjektiv
Beziehungsadjektiv
Qualitatsadjektiv
Possessivadjektiv
Adverb

Genus
Femininum
Maskulinum
Neutrum

Satz

Hauptsatz
Nebensatz
Deklination
Kasus
Nominativ
Genitiv

Dativ

Akkusativ
Instrumental
Prapositiv

Wort

Wortverbindung
Konjugation

Genus verbi
Passiv

Aktiv
Komparationsstufen
Komparativ
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HaUBBINIDUIIAST ~

TPBIBAHHC
3aKOH4YaHac ~
HE3aKOHYaHac ~

TPbIBAJIbHAA I1apa

danema

YyapraBaHHe rykay
~ raJ0CHBIX
~ 3BIYHBIX
gac (KaTaropsis 4acy)
Oyayubl ~
TIPOIILTBEI ~
ISATepantHi ~
qaciia

|. Grammatik

Superlativ

Aspekt
vollendeter, perfektiver ~
unvollendeter, imperfektiver ~
Aspektpaar

Phonem

Lautwechsel
Vokalwechsel
Konsonantenwechsel
Zeit, Kategorie Tempus
Futur

Prateritum

Prasens

Partikel

13.2 Deutsch-Weildrussische Liste der linquistischérermini

Abstraktum
Adjektiv
Adverb
Adverbialpartizip
Affix

Akanje
Akkusativ
Aktiv

Aspekt-
Aspekt
Aspektpaar
Attribut
Autosemantika

Belebtheit

belebtes Substantiv
Betonung
Beziehungsadjektiv
Bruchzahlwort
Buchstabe

a0CTpaKTHBI HA30YHIK
IPBIMETHIK
MIPBICIIOYE
J3EEnPBICIIOYE

adikc

aKaHHE

BIHABAIBHBI CKJIOH
HE3aJIeKHbI CTaH
TPHIBAJIbHBI
TPHIBAaHHE
TPBIBAIbHAS TIapa
a3HauUdHHE
3HAMSTHAJIBHBIS YaCIliHbI MOBBI

aayuayJy€Haclpb
aJTynIayéHpl Ha30VHIK
HaIll CK

aJIHOCHBI ITPBIMETHI K
Jpo0OaBbI JTlUI0HIK
JiTapa
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Cekanje

Dativ
Determinativpronomen
Deklination
Demonstrativpronomen
Dzekanje

Eigenname
Endung

feminines Genus
Futur

Gattungsname

gemischtdekliniertes Substantiv

gemischtkonjugiertes Verb
Genitiv

Genus

Genus verbi

Grammatik

grammatisch

Imperativ

imperfektiver Aspekt
Indefinitpronomen
indeklinables Substantiv
Indikativ

Infinitiv

Infinitiv

Instrumental

Interjektion
Interrogativpronomen

Jakanje

Kasus
Kollektivname
Kollektivzahlwort
Komma
Komparationsstufen
Komparativ
Kongruenz
Konjugation
Konjunktion
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OECKaHHC

JaBaJIbHBI CKJIOH

a3HaYaILHBI 3alMEHHIK

CKJIAHEHHE

yKa3aJabHbl 3aMEHHIK
I3EKaHHE

yJIaCHBI Ha30YHIK
KaH4aTak

’KaHOYBI POJ
Oyayubl yac

aryJbHBI HA30YHIK
PO3HACKJIAHSUTLHBI HA30VHIK
pO3HacIparaibHbl 13e5CI0Y
POJHBI CKJIOH

poA

CTaH

rpaMaThiKa

rpaMaThIYHEBI

3araJiHbl J1aJ
HE3aKOHYAHAE TPHIBAHHE
HSIDYHBI 3aiMCHHIK
HECKJIAHSUTBHBI HA30YHIK
aOBeCHBI J1ajg

(I HITBIY

HeazHauajibHas popma
TBOPHBI CKJIOH

BBIKJII UHIK

IBITAIbHA-aTHOCHBI 3aiMEHHI K

SAKaHHC

CKJIOH
300pHBI HA30YHIK

300pHBI JII YI0HIK

KOCKa

CTyICHI apayHaHHS

BBILIDMIIAS CTYIIEHb NTApAyHAHHS
JarnacaBaHHe

CIIpaKIHHE

3IyYHIK
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koordinierende ~
subordinierende ~
Konjunktiv
Konkretum
Konsonant
Konsonantenwechsel

Laut
Laut-

maskulines Genus
Modaladverb
Modus

Morphem
Morphologie
morphologisch

Negativpronomen
neutrales Genus
Numerale
Numerus

Ordinalzahlwort/Ordnungszahl
Orthoepie
Orthographie

Partikel

Partizip

perfektiver Aspekt
Person
Personalpronomen
Phonem

Phonetik
Phonologie
Phraseologie
Plural
Pluraletantum
Possessivpronomen
Postfix

Pradikat

Prafix

Praposition
Prapositiv

Prasens
Prateritum

3Ty4aJbHBI 3TYYHI K
nanapaaKaBaIbHbI 3TyYHI K
YMOYHBI J1aJ1

KaHKPATHBI HA30YHIK
3bIYHBI (T'YK)

YyapraBaHHe raJlOCHbIX

TyK
I'YKaBbl

MY KYBIHCKI pOJT
MaJiaJibHae TPBICTIOYEe
nan

Mapdema
mapdaoris
MapdasiariqHbI

aJIMOYHBI 3aliMEHHI K
HisIKI poJt

JI430HIK

TiK

napaJIkaBbl JI'9OHI K
apdasris

apharpadis

yacuina

J3eenpPhIMETHIK
3aKOHYaHae TPHIBAHHE
acoba

acaOOBBI 3alIMECHHIK
dbanema

dbaHeThIKa

danaoris

dpazeaoris

MHOKHBI JII K

MHOYHAJI KaBbl Ha30yHIK
IPBIHAIC)KHBI 3aMEHHIK
noctdikc

BBIKa3HIK

npadike

IPBIHA30YHIK

MECHBI CKJIOH
ITIEpaITHI Jac

TPOIILTBI Yac
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Pronomen
Punkt

Qualitatsadjektiv

Reflexivpronomen

Reflexivverb
Rektion

Satz
Semikolon
Singular
Stamm
stimmhatft
stimmlos
Stoffname
Subjekt
Subordination
Substantiv
Suffix
Superlativ
Synsemantika

temporal
Tempus
transitives Verb

Verb

Vokal
Vokalwechsel
Vokativ

Wort
Wortart
Wortbildung
Wurzel
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3aliMEHHIK
KpOIIKa

SIKACHBI TTPBIMETHIK

3BapOTHBI 3aiMEHHIK
3BapOTHBI A3€5CI0Y
KipaBaHHE

CKa3

KpOIIKa 3 KOCKau

aJ131HOYHBI JIK

acHOBa

3BOHKI

ryxi

PAYBIYHBI HA30YHIK

n3erHik/ cy0’ ekt
najanapajKaBaHHe

Ha30YHIK

cydikc

HABBILIAWIIAA CTYIICHb apayHAHHS
HE3HAMSHAJIbHBIS YacI[iHbl MOBBI

YacaBbl
qyac
nepaxoJIHbl A3€sICI0Y

N3€5CII0Y

rajocHbl (TyK)
JapraBaHHE 3bIYHBIX
KiigHas popma

CJ0Ba
JacifiHa MOBBI
CJIOBayTBapOHHE
KOpaHb
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